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Төлеген Айбергенов

Құрметті партияластар!
Ең алдымен, баршаңызды бүгінгі Алғыс 

айту күнімен құттықтаймын!
Бұл – өзара тілектестікті, жанашырлықты, 

қамқорлықты дәріптейтін мейрам. 
Біз осындай ынтымақтың арқасында 
қаңтардағы қиын-қыстау күндерде 
мемлекеттігіміз бен тұтастығымызды 
қорғап қалдық. Сын сағатта бірлігін 

сақтай білген барша отандастарымызға 
зор ризашылық білдіремін. Ұйымды 
жаңғырту туралы алқалы жиынның дәл 
бүгін өтуінің символдық мәні бар.
Бірінші наурыз – партияның құрылған 

күні. 23 жыл бұрын еліміздегі ең басты 
саяси ұйымның негізі қаланды. Партия 
халықты ортақ мақсатқа жұмылдырды. 
Қоғамға пайдалы көптеген бастамалар 
көтеріп, сайлаушылардың қолдауына ие 
болды.
Созданная Первым Президентом 

Нурсултаном Абишевичем Назарбаевым 
партия «Nur Otan» сыграла важную роль 
в государственном строительстве.
Она объединила вокруг себя наше 

общество для реализации задач по 
укреплению потенциала Казахстана как 
ведущего государства Центральной Азии.
Говоря о будущем партии, мы не 

должны забывать о ее реальных заслугах 
в прошлом. Это значит, что мы должны 
с благодарностью помнить труд всех 
преданных делу партии активистов.
Но время не стоит на месте, появляются 

новые задачи, требующие своего 
решения. Мы обязаны реагировать на 
новые политические и экономические 
реалии. В противном случае – застой со 
всеми его последствиями.
Қазір бүкіл әлемдегі ахуал өзгеріп 

жатыр. Жаңа құндылықтармен қатар 
күрделі сын-қатерлер пайда болуда. 
Осындай аумалы-төкпелі уақытта еліміз 
дамудың келесі кезеңіне қадам басты. Біз 

Ақорда

Мемлекет басшысы Қасым-
Жомарт Тоқаевтың «Nur Otan» 

партиясының кезектен тыс ХХІІ 
съезінде сөйлеген сөзі

«Жаңа Қазақстанды» құруға кірістік. Бұл 
– өте ауқымды міндет. Тіпті, болашақтағы 
тағдырымызды шешетін аса маңызды 
жұмыс деуге болады. Оны ойдағыдай 
жүзеге асыру үшін жаңа мақсат-
міндеттерімізді айқындап алуымыз қажет.
Партия барлық реформаға ұйытқы 

болуға тиіс. Ол үшін өзгерісті алдымен 
өзімізден бастауымыз керек. Сондықтан 

бүгінгі күн тәртібіндегі 
негізгі мәселе – Партияны 
жаңғырту.
Заман, қоғам, адам 

өзгеріп жатқанда, 
партияның өзгеруі – 
заңдылық. Бұл – уақыт 
талабы. Осыған орай 
жаңа ғана айтылғандай, 
саяси ұйымның атауын 
«Аманат» деп өзгерту 
ұсынылды. Жасыратын 
ештеңе жоқ, мен де бұл 
мәселеге байланысты 
пікірталасқа қатыстым. 
Бірнеше ұсыныс болды, 

соның ішінен Аманат деген атауға 
тоқтадық. Бұл – еліміз үшін де, ұлтымыз 
үшін де айрықша мәні бар киелі ұғым.
Егемендігіміз, елдігіміз бен бірлігіміз, кең 

байтақ жеріміз – бізге бабалардан жеткен 
аманат. Осы қастерлі құндылықтарымызды 
көздің қарашығындай сақтап, болашаққа 
мирас етуіміз керек. Мемлекеттілік дәстүр 
жалғастығы, ұрпақ сабақтастығы дегеніміз 
– міне, осы. Халқымыз ешқашан аманатқа 
қиянат жасамаған. Партия бұл қағидатты 
берік ұстанады.
В переводе слово «аманат» означает 

«завет предков» и «наказ будущим 
поколениям».
Аманат – глубокое понятие, обладающее 

особым символизмом в истории и культуре 
нашего народа.
Оно олицетворяет немеркнущие идеалы 

Независимости, ценности сильной 
государственности и общенационального 
единства, бескрайние просторы нашей 
Родины, которые завещали нам предки.
Мы должны сохранить и укрепить это 

бесценное наследие. В этом заключается 
наш священный долг перед прошлыми и 
будущими поколениями.
Сондықтан мен партиямызды ресми 

түрде «Аманат» деп атауды толық 
қолдаймын.
Уважаемые делегаты съезда!
Вступая в должность Председателя 

партии, я изложил собственное видение по 

Сіздерді табиғат-ана жаңарып-жасарып, мейірім шуағын молайтып, дүние 
түрлі түске боялатын гүл көктемнің сәулелі мерекесі – Халықаралық әйелдер 
күнімен шын жүректен құттықтаймыз!
Қашанда еліне тұтқа, ұрпаққа пана болған, тіршілікке нәр берген, адамзатқа 

өмір сыйлаған тіршіліктің тірегі, отбасының берекесі, барша адамзаттың 
тәрбиешісі де – Ана. Ел Тәуелсіздігінен бері қарай ширек ғасыр уақыт ішіндегі 
толағай табыстары мен қол жеткен жетістіктерінің барлығында әйелдер 
қауымының өз қолтаңбасы бар.
Қазіргі таңда ауданымыздағы түрлі салада қажырлы еңбек етіп, ғылым мен 

білімнің, мәдениет пен өнердің шыңына көтерілген, мемлекетіміздің дамуы 
мен өркендеуінде парасаты мен пайымын, біліктілігін, танымы мен талғамын 
аямаған әйелдер аз емес. Ұрпақ тәрбиелеуде ғана емес, билік пен бизнесте, саяси-
экономикалық және әлеуметтік салада ер-азаматтарымен иық тірестіре жүрген 
қыз-келіншектер – бүгінде ел мақтанышы.
Қымбатты аналар!
Аяулы асыл жандар!
Көктемнің шұғылалы мерекесінде дендеріңізге саулық, босағаларыңызға бақ пен 

береке, шаңырақтарыңызға шаттық тілейміз. Елімізде тыныштық, береке мен 
бірлік болсын! Мерекелеріңіз құтты болсын!

Құрметті ақ жаулықты аналар, аяулы арулар!

Аудан әкімі 
С.Әбеуова

Аудандық мәслихат 
хатшысы Р.Әбеуов

Ана

Құрметті оқырман!
Мереке күндеріне байланысты газетіміздің 

келесі саны  2022 жылдың  18 наурызында 
жарық көреді.

Арманыңды ақтарам ба жүрегімде тербесем,
Айға сіңлі, қарындассың қасиетті Жерге сен.
Мен өзінді теңдесі жоқ құдірет деп түсінем,
Сендік қуат мың есе артық Жердің тарту күшінен.
Сұлу әлем, әлем сұлу сен жаратқан адаммен,
Көк жолының қарсылығын қағып тастап барам мен.
Сендік қуат болар, бәлкім, басын иді көк маған,
Әр кез сенен туғанымды есіме алсам, тоқтаман.
Ал ұмытсам, ұмыт болып қаларымды білемін,
Ұмыт қалмау үшін менің шарқ ұрады жүрегім.
Шат жүріп-ақ қас қаққанша боламын мен шерменде,
Жетім емес кей ананың жетімдігін көргенде,
Көз алдымда жас дөңгелеп булығам да ызадан,
Маған тіпті сөз келмейтін ұяттардан қызарам.
Бұл дүниеге онсыз-дағы кеткен жоқ па көп есең,
О, аналар, кей пасықты жаратасың неге сен!
Тасбауырлар дүниеге келсін де, тез кетсін де,
Әлде өзгелер ондайлардан жиіркенсін дейсің бе?
Қай кеудені жылытады лапылдаған отпенен,
Өз кеудесін жылытуға құдіреті жетпеген.
Анаң саған керек болса, балаңа да сен керек,
Кезекпенен ауысатын ғұмыр ғой бұл дөңгелек.
Ана керек, о, адамдар, ана керек адамға,
Анасыздар аң сияқты күн кешіп жүр ғаламда.
Пікірімді ұнатпаған таптық та дер дананы,
Даналықтың қажеті жоқ сыйлау үшін ананы.
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ее кардинальной перезагрузке.
За прошедший месяц проведена большая аналитическая 

работа, которая показала, что в деятельности партии 
необходимы серьезные изменения. И полумерами здесь не 
обойтись.

Ребрендинг партии – это не только и не столько ее 
переименование, смена вывески. В первую очередь, нужно 
перестроить всю партийную работу.

Поддерживаю высказанные сегодня предложения по 
трансформации партии.

Вместе с тем хотел бы обозначить еще ряд приоритетных 
задач.

ПЕРВОЕ. Децентрализация и повышение эффективности 
партийного аппарата.

В работе партийного аппарата явно стали проявляться 
худшие качества бюрократии. Сетевые графики, отчеты 
и формальные мероприятия отодвинули на второй план 
«живую» работу с избирателями. Энтузиасты с «горящими» 
глазами были вынуждены, надо об этом прямо сказать, 
уступить место апатичным функционерам.

Поэтому нужно полностью пересмотреть методы 
взаимодействия центрального аппарата с филиалами и 
первичными организациями. Следует решительно отказаться 
от бюрократии и бумаготворчества. Региональные филиалы 
и первички могут и должны самостоятельно работать с 
избирателями.

Центральному аппарату необходимо покончить с 
практикой директивного и «ручного» управления. Его 
задача – задавать общий партийный вектор, обеспечивать 
методическую и идеологическую поддержку, обучать кадры, 
анализировать системные проблемы. Партии нужна новая 
культура взаимоотношений, основанная, прежде всего, на 
доверии и сотрудничестве.

ВТОРОЕ. Следует активизировать деятельность фракций 
в Мажилисе и маслихатах.

При партии действует большое количество всевозможных 
советов и комиссий. На них «по кругу» обсуждаются одни и 
те же вопросы, но конкретные решения принимаются редко.

Поэтому депутатские фракции должны взять на себя 
организацию диалоговых площадок и по итогам их работы 
добиваться видимых результатов. Желательно перенести 
фокус общественных дискуссий из социальных сетей и 
городских площадей в стены Парламента и маслихатов. Это 
очень важная задача.

Фракции должны использовать не только инструмент 
депутатских запросов, но и возможности парламентских 
и общественных слушаний, публичных дебатов. Если 
потребуется, нужно поднимать вопрос доверия к конкретным 
членам Правительства и акимам.

Рейтинг депутатов партии всех уровней должен 
базироваться не на заготовленных отчетах, а на 
реальных делах, решениях проблем граждан. За всеми 
избирательными округами необходимо закрепить кураторов 
из числа депутатов фракций, чтобы расширить зону их 
ответственности.

Недавно наши депутаты Мажилиса вернулись из поездок 
по регионам. Я наблюдал за этой работой, и надо сказать, что 
в их работе стал появляться новый стиль, новое содержание. 
Это уже видно. Стало меньше формальных заседаний, 
больше прямых контактов с избирателями. Депутаты стали 
погружаться в реальные проблемы граждан на местах. Такой 
подход необходимо всячески укреплять и развивать.

ТРЕТЬЕ. Продвижение интересов граждан и открытость 
партии.

Это крайне важная задача. Партия должна быть реально 
действующим связующим звеном между властью и 
обществом, на деле отстаивать интересы своих избирателей.

В первую очередь нужно выполнить обещания, 
высказанные в электоральный период.

Другое дело, партия не должна увлекаться популизмом, 
обещать невыполнимое. А затем «бить по голове» Премьер-
министра и членов его кабинета, требуя нужные цифры. 
Так рождается скепсис и недоверие людей к партии 
со всеми крайне негативными последствиями. Все это 
вместе называется очковтирательством, которое прямым 
образом сказывается на социальном самочувствии людей и 
внутриполитической стабильности.

Такое положение дел, тем более в условиях геополитической 
турбулентности, для нас абсолютно неприемлемо.

Важно усилить обратную связь с избирателями, и для этого 
надо задействовать весь потенциал общественных приемных. 
На предыдущем съезде я давал поручение активизировать 
их работу, но должного эффекта пока не наблюдается.

Общественные приемные партии должны стать местами 

притяжения для граждан, которые могли бы приходить 
туда не только с жалобами, но и с конкретными идеями по 
развитию страны.

Хочу подчеркнуть, что в своей работе по дальнейшей 
модернизации страны я рассчитываю и на предложения 
партийцев. Поэтому полагаю целесообразным 
запустить республиканскую акцию по сбору идей и 
предложений, которая позволит каждому гражданину 
Казахстана поучаствовать в формировании актуальной 
общенациональной повестки.

Нужно также чаще проводить выездные приемы граждан, 
встречаться с жителями отдаленных сел, открывать 
общественные приемные на базе крупных первичных 
партийных организаций, быть гораздо более активными в 
социальных сетях.

По всей стране действуют около 4,5 тысячи первичек, 
и они должны играть особую роль во взаимодействии с 
избирателями. Все они обязаны работать непосредственно 
с людьми. Поэтому, думаю, следует поддержать идею о 
направлении части членских взносов на развитие первичных 
партийных организаций. Важно выстроить более тесное 
сотрудничество с неправительственным сектором, особенно 
в сфере противодействия коррупции.

В целом партия должна принимать самое активное участие 
в жизни общества, оперативно реагировать на события, 
открыто, ясно, убедительно разъяснять свою позицию по 
актуальным вопросам.

ЧЕТВЕРТОЕ. Здесь речь идет о расширении 
инструментария внутрипартийных выборов и активном 
участии в выборах акимов.

На прошедших выборах в Мажилис и маслихаты впервые 
была апробирована модель внутрипартийных выборов. В 
ходе праймериз в партию пришли активные люди, появилась 
внутрипартийная конкуренция. Это правильное развитие 
событий.

При этом важно и далее выявлять, продвигать людей, 
пользующихся доверием однопартийцев. Другими словами, 
нужна кадровая селекция. Праймериз должны стать 
внутрипартийным социальным лифтом для эффективных 
профессионалов, желающих внести свой вклад в развитие 
страны.

В прошлом году в Казахстане впервые была внедрена 
прямая выборность акимов сел. Это подтолкнуло партию 
активнее работать на местах.

На сегодняшний день по всей стране уже избраны главы 
более 900 сельских округов. Большинство из них – наши 
партийцы. До конца текущего года выборы пройдут еще 
в 293 округах. А в скором времени мы перейдем к прямой 
выборности районных акимов. Об этом я скажу в своем 
Послании.

Я думаю, с выборами районных акимов нам задерживаться 
не стоит. Нужно ускорять этот процесс. Поэтому наша 
партия не имеет права сбавлять обороты. Задача – активно 
участвовать в этих избирательных кампаниях, выдвигая 
достойных кандидатов, пользующихся поддержкой у 
граждан.

ПЯТОЕ. Подготовка политических кадров.
Наша партия должна стать кузницей кадров, готовить 

современных политиков и государственников, умеющих 
работать с избирателями. Сегодня подготовка политических 
менеджеров у нас, откровенно говоря, хромает.

Политические руководители в современных условиях 
должны разговаривать с людьми разных профессий, с 
молодежью, с журналистами, со всеми, кто представляет 
народ. И таких людей у нас немало. Единственная 
проблема – это отсутствие социального лифта. Мы не даем 
дорогу молодым, способным кадрам. И это наш большой 
недостаток.

При этом в структуре партии функционирует Академия 
политического менеджмента. Следует значительно усилить 
ее работу. Нужно перейти от разовых семинаров и тренингов 
к полноценным программам подготовки депутатов, акимов, 
министров и других партийных выдвиженцев. На системной 
основе следует проводить выездные тренинги для обучения 
партийного актива на местах.

                                                                                                                                                                                                                                                                 * * *
Все высказанные мною задачи предстоит выполнить 

в максимально сжатые сроки. Чтобы повысить доверие 
избирателей, партии, нужно отойти от прежних формальных 
методов работы.

Мен 16 наурызда саяси реформалардың жаңа 
бағдарламасын ұсынамын. Қазір партиялар арасында бәсеке 
күшейе түсуде. Осы орайда біз партиямыздың басты саяси 
күш ретіндегі рөлін сақтауымыз қажет. Бұл – өте маңызды 
міндет. Басқаша айтқанда, ұйым әрдайым ел мүддесін 

Мемлекет басшысы Қасым-Жомарт Тоқаевтың «Nur Otan» 
партиясының кезектен тыс ХХІІ съезінде сөйлеген сөзі

қорғайтын нағыз халықтық партия болып қалуы керек.
Мы видим, что наше общество вступило в период 

активной трансформации, происходит кристаллизация 
новых ценностей, более разнообразной становится палитра 
взглядов и воззрений.

Поэтому широкий запрос граждан на изменения и реформы 
в стране, новые задачи, стоящие перед государством, 
глобальные и региональные вызовы требуют срочного и 
системного обновления партии. Времени на раскачку нет.

Дамудың жаңа кезеңінде партияға жаңа тұғырнама 
қажет. Бірақ, негізгі құндылықтарымыз өзгермеуге тиіс. 
Орталық аппаратқа жұмыс тобын құрып, партияның жаңа 
тұғырнамасын әзірлеуді тапсырамын. Оны партия ішінде 
мұқият талқылап, келесі съезде бекітеміз.

Партия «Аманат» – это центристская партия здравого 
смысла, партия справедливости, партия народного 
единства, партия неуклонного движения вперед, партия, 
которая слышит мнения, чаяния народа и действует во имя 
интересов наших граждан.

Все сказанное приобретает особое значение на фоне 
событий, происходящих вокруг Украины. Наша позиция 
должна исходить из критической необходимости 
обеспечения безопасности, суверенитета и территориальной 
целостности нашего государства.

Как страна, принявшая у себя саммит ОБСЕ в 2010 году, 
мы настаиваем на принципе неделимости евразийской 
безопасности. Об этом я заявил в ходе визита в Москву 10 
февраля. Принцип неделимости и общности безопасности 
предполагает взаимное понимание на основе взаимного 
доверия. К сожалению, этого не произошло. Минские 
соглашения остались на бумаге, что привело к военным 
действиям на территории Украины.

Геополитическая ситуация беспрецедентным образом 
обострилась, и сейчас впору говорить о необратимости 
этой тенденции. Поэтому мы призываем оба государства 
к нахождению общего языка за столом переговоров, к 
достижению договоренности и согласия. Другого пути нет. 
Худой мир лучше доброй ссоры. Без мира не будет развития.

Казахстан, со своей стороны, готов оказать всяческое 
содействие, включая посреднические услуги, если они, 
конечно, понадобятся.

Я провел серию рабочих совещаний в Совете Безопасности, 
поставил конкретные задачи перед Правительством по 
обеспечению устойчивого социально-экономического 
развития страны в условиях беспрецедентного обострения 
санкционного противостояния.

Наша экономика должна быть готова к отражению 
санкционных вызовов, чтобы обеспечить бесперебойное 
функционирование в кризисной ситуации. Думаю, мы 
все вместе преодолеем грядущие трудности и вызовы. Их 
сложность нельзя преуменьшать, но и преувеличивать тоже 
нельзя.

Осы орайда, партия өз жұмысын жандандырып, ұйымның 
рөлін күшейте түскені жөн.

Жылдар бойы үнсіз болған, саясатпен айналысып жүрген 
кейбір адамдар қазіргі «жылымықты» пайдаланып, 
әлеуметтік желіге жаппай шыға бастады. Олар ақпараттық 
кеңістікті жайлап алды деуге болады. Неше түрлі қауесеттер, 
жалған ақпарат тарап жатыр. Мұндай ахуал елді адастыруы 
мүмкін. Ашығын айтсақ, біздің жоспарларымызды, қолға 
алып жатқан іс-шараларымызды көпшілік біле бермейді. 
Партия белсенділері заманауи ақпарат құралдарын 
пайдаланып, саясатымызды жұртқа жан-жақты түсіндіруі 
қажет.

 Мен үшін ең басты құндылық – Қазақстанның Тәуелсіздігі. 
Мемлекет басшысы ретінде еліміздің қауіпсіздігі мен 
халқымыздың амандығын қамтамасыз ету үшін қолдан 
келгеннің бәрін жасаймын. Жауапкершілік жүгі қаншама 
ауыр болса да, одан еш қаймықпаймын.

Құрметті партия мүшелері!
Бүгін партиямыздың бағыт-бағдарын айқындадық. 

Енді білек сыбана жұмыс істеуіміз керек. Халық нақты 
өзгерістерді күтіп отыр.

Партия атына заты сай болуға тиіс. Ел бірлігін нығайтып, 
Жаңа Қазақстанды құру – бәрімізге ортақ міндет. Осы 
міндетті абыроймен атқарсақ, болашағымыз да баянды 
болмақ. Партияның әрбір мүшесі бұл жауапкершілікті терең 
сезініп, аянбай еңбек етеді деп сенемін.

«Береке басы – бірлік» екенін әрдайым есте сақтайық! 
Жаңа Қазақстанды бірге құрайық!

Еліміз аман, жұртымыз тыныш болсын!
Партиямыздың жаңа атауы құтты болсын!

(Жалғасы. Басы 1-бетте).
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Қашан да ананы құрметтеген халықпыз. Ана 
бойындағы шуақ пен мейірімді көріп, оның қайрат-
жігерін, төзімі мен мұрат-мақсатын тыңдап, 
ұлттық өнердің қыр-сырынан өнеге үйренгенмін. 
Ол ана – Шабанбай би ауылының тұрғыны Татиева 
Несіпбек (Нескен) апай. Жақсының жақсы істерін 
айтып жеткізуді көптен өзіме парыз санап жүр 
едім. Амал бар ма, ол кісі өмірден өтіп кеткен соң, 
сәті түсіп отыр.

Әр әйел-ана – өзгеше әлем сыры. Отбасына 
бақыт ұялатып, тіршілік өмірін өз ыңғайына 
бағындырып, еселі еңбек еткен жан 1934 жылы 
Шабанбай ауылында туған, сонда өскен. Соғыс 
басталғанда 5-6 жастағы бала анасына көмектесіп, 
ауыр тұрмыс көрген. Жасынан қолөнерге бейім, 
сырмақ, түскигіз, ши тоқу өнерін меңгерген.

Нескен апаймен әңгімелескенде, қолөнердің 
ішінде ши тоқу өнері туралы көп айтатын: «1967 
жылы қазан айында «50 лет Октябрю» деген 

Ана махаббатының құдіретін, сұлулығы мен 
батырлығын ешбір тіл білдіре алмайды.                                                                                                                                                                                                                                                          

Сырлы әлем – қолөнерде

«Қарты бар үйдің қазынасы бар» 
дегенді тереңінен түсінген қазақ 
халқы ертеден үлкенге құрмет 
көрсетіп, тәрбиенің негізгі түп 
тамыры деп біліп, қызметіне жарап, 
батасын алуға асыққан. Ал, бұл бізге 
қанмен жеткен қасиет десек, артық 
болмас. Кеудесі өсиетке, тұлғасы 
қасиетке толы ақжаулықты әжелер 
мен асқаралы аталар ауданымызда да 
баршылық.

Сонау Ұлы Отан соғысы жылдары 
ел басына күн туғанда әкелеріміз ат 
үстінен түспесе, аналарымыз тылда 
тірлік жасаған. Майданға аттанған 
ер-азаматтардың орнын еңбекте 
алмастырып, «Бәрі де майдан үшін» 
деген ұранмен жеңісті жақындатуға 
үлесін қосқан сол кездегі жас 
жеткіншектер бүгінде бір ауылдың 
ақылман қариялары. Осындай 
қажырлы қайратымен ғасыр куәгері 
атанып отырған абыз ана – Ағила 
Маймышқызы бүгінде 90 жаста. 
Ғасырға таяу жасаған қайсар жан 
ұрпақтарына ұлағатын үлестіріп, 
дархан пейілді халқымыздың мұнан 
да керім жетістіктерге кенелеріне тілек 
тілеп, жастарға бата беріп отырады.

Ұрпақтарына мәуелі бәйтерек 
болып отырған Ағила апа «жазулы 
тұрған хатпен тең» шежіре кісі. Әр 
сөзі – өнеге мен өсиет, тәлім мен 
тәрбие. Елге деген жанашырлық 
түсінігін, кесіп-кесіп сөйлейтін 
кісілігін, ер-азаматқа пара-пар ірілігін 
айтсаңызшы. Тіл-көзім тасқа! Өршіл 
рухы мен қажыр-қайратын ауданның 
дамуына, көптің ортақ ісіне арнаған ел 
анасы қарттықтың жетегіне еріп, жер 
тірейтін емес. Жүріс-тұрысы ширақ, 
ой-санасы айқын, сөз саптасы сүйекті.

–Біздің балалық шағымыз болмады. 
Еңбектен бел жазбадық. Мен 1932 
жылы Кенелі, Майтас деген жерде 
дүниеге келіппін. Еліміз Тобықты 
руынан тарайтын Қалдау-Шақа. 
Әкеміздің аты – Байзақ (ел Маймыш 
деп кеткен), шешеміздің есімі – Әзиқа. 
Біз бір атадан төрт ағайындымыз. Екі 
үлкен ағам қазір арамызда жоқ. Ал, 
кенже бауырым Қарқаралыда тұрады. 
Біздің үй ертеден әкелеріміз мекен 
еткен Көрпетай деген жерде тұрды. 
Е, не оқып жарытты дейсің. Соғыс 
уақыты. 4-класс оқып, тіл сындырып, 
қара таныған болдық. Елдің бас 
көтереді деген ер-азаматтары 
майданда. Әкем Балқаш қаласында 
соғысқа керек-жарақ дайындайтын 
517-батальонында болды. Шешеміз 
ауылда сауыншы болып жұмыс 
жасады. Колхоздың жұмысына күн 
шықпай кеткеннен, жұлдыз туа 
бір-ақ оралатын. Бала болсақ та, 
үйге ие болу керегін түсінетінбіз. 
Несін айтасың, айналайын, ол заман 
қайтып келмесін. Он екі, он үш 
жастан ортаның жұмысына жегілдік. 
Соғыс бізді ерте есейітті. 1956 жылы 
отағасым Әшембекпен бас қостық. 
Екеуіміз Ақшатауда қызмет жасадық. 
Мен комбинатта тігінші болдым. 1961 
жылы Ақтоғайға көшіп келдік, – деді 
арғы-бергіден сөз қозғаған Ағила апа.

Ана – өмір өзегі қайда жіберейін 
деп. Ол апай 
қатты риза болып, 
рахметін айтты 
да: «Қарағанды 
облыстық музейіне 
бер», – деді. 1963 
жылы тапсырдым. 
Суреттегі ши сол 
ши. Қасындағы мен 
Татиева Несіпбек.

В.И.Лениннің 100 
жылдығына Ленин 
бейнесін салып, 
шым ши орадым. 
Бұл Алматыға, 
облысқа барды, 
сол жақтан дип-
лом мен премия 

алдым. Кейіннен Жезқазған испол-
комы Балқашқа сұратып алды, облыс 
исполкомы бергізді. Төртінші шиімді 
Жезқазған облыстық музейі алдырды», – 
деп естелік жазып, суреттерін беріп еді.

Кейіннен Нескен апай үйреткен ши тоқу 
өнерін мен де меңгеріп, №14 кәсіптік 
мектепте еңбек еткен кезімде «Атамұра» 
мұражайын ашып, сол өнерді қатар 
жүрген қыз-келіншектерге үйретіп, Бағдат 
Шалаханова екеуіміз ши тоқып, мектеп 
мұражайлары арасында өткен облыстық 
көрмеге қатыстық. Сондай-ақ, кәсіптік 
мектептен 3 айлық қолөнер шебері курсын 
ашып, қыз-келіншектерге тоқыма, ши 
тоқу, кесте, шілтер, т.б. өнер түрлерінен 
сабақ беріп, оқушыларымыз «ұлттық 
қолөнер шебері» деген диплом алды. Сол 

атпен және түрлі-түсті тақтамен және екі түрлі 
қазақ орнаментімен, яғни қазақтың ою-өрнегімен 
шым ши тоқыдым. Алғаш тоқыған шиімді 2 
жыл тоқыдым. Алматыдағы Қазақ ССР ВДНХ 
көрмесіне бердім. Оның директоры Қойшыбаев, 
художнигі Ниязбеков болған. Осы кісілерге 
тапсырдым. Ол кісілер: «құнын төлейміз» – деді, 
мен алмадым, ұрпаққа қалсын деп. «Мұндай 
үлкен сыйлықты Үкімет қалдырмайды, сіз бен біз 
үшін емес, өздері сақтайды» – деді. Бала кезімізде 
осындай шым шиге әке-шешеміз ат мінгізіп, түйе 
жетектететін деп қоймады, бірақ мен ештеңе 
алмай кеттім.

Ал, іле-шала қараша айында Венгриядағы 
көрмеге апарыпты. Маған жедел хат жолдап, 
үлкен рахмет айтып, ақша жіберіпті. Әр елге барған 
сайын сыйлыққа хат пен ақша жіберіп тұрды. 
Кейін олардан қол үзіп қалдым. Өнерді жалғап, 
шым шиге орақ пен балға, бидай суретін орап, 
атымды Татиева Несіпбек деп орап жазғанмын. 
Ол кездегі адресіміз Қарағанды облысы, Ақтоғай 
управлениясы болған.

Қазақ ССР художник фондысының Министрі 
Шахназариннің тапсырмасымен шым шиден 
терезеге штор (перде) жасадым. «Шетелмен 
байланыс жасаймыз, жұмысқа кел, үй береміз» 
– деп шақырды. Мен бармадым. Олар ауылдан 
фирма ашуды өтінді, өзіміз көмектесеміз, қазақтың 
ою-өрнек нақыштарын жасау керек, шетелдерде 
бағалы бұйым деді. Бірақ, оған сол кездегі аудан 
басшылары рұқсат бермеді. Денсаулығым жоқ 
болған кезде ұрпаққа қалсын деген ой жиі орала 
беретін. Бірде ши біткен соң, Қазақ ССР музейінің 
директоры Сара Есова апайға хабарластым, 
Қаракесек қызына. «Кейінгі ұрпаққа қалдыруға 
ши жасадым, сіздің музейге жіберейін бе?» – деп, 

өнерді меңгергенім, «Күләш ауылы» фильмі түсірілген 
кезде тоқуды көрсетіңіз деген операторға көрсеткем, сол 
киноға еніп кетіпті.

Нескен апаймен кездескенде түбітті тарау мен жүндерді 
бояу әдістерін, ою-өрнекті ежіктеп түсіндіретін. Айтуға 
жеңіл болғанмен, табандылықты, шыдамдылықты, 
ұқыптылықты талап ететін ұлттық өнерді жанындай 
сүйіп өткен абзал адам еді. Әжем Дәния Шоңұлы 
Нұржан қызы мен анам Мәмила қолөнер шеберлері еді, 
ол кісіден кейінгі қолөнердегі ұстазым болды.

Нескен апайдың еңбегі ел ішінде ерекше бағаланды. 
Апайдың өнерін жалғастырған қолөнер шеберінің үздігі 
Қамаш Төлеубаева әңгімесінде: «Ол кісі тігінші болды. 
1955-1990 жылдар аралығында бүкіл ауылды киіндірді 
деуге болады. Ши ораудың шебері, бір-екі тал жүннен 
орағанда машинаның катушкасындай жып-жылтыр, 
жатық, жылтырап тұрады», – деп еске алады. Қиялды 
жетелейтін сырлы әлем қолөнерде Қамаштың еңбегі 
жеке әңгіме болмақ. Екеуімен кездескен сәттерде «бес 
саусақ бірікпей, ине ілікпейді» дегендей, үйретері де, 
үйренеріміз де көп еді.

Нескен апайдың әке-шешесі Мұқажан мен Дәмелі 
тыл ардагерлері, бауырлары Қауаз, Хамит, Зылиха, 
Нағия мен Зағия ел ішінде қадірлі азаматтар болды. 
Мұқажан мен Дәмелі тыл ардагерлері, бауырлары Қауаз 
Мұқажановтың ел ішіндегі еңбектері «Өшпес ерлік, 
өлмес мұра» атты кітабымның 2-бөліміне енген.

Жолдасы Алшымбеков Мүсілім, балалары Құсайын, 
Ақила, Гүлмира, Нұрдана жақсы азаматтар болып 
ержетті. Нұрдана мен Мартбек қолында болып, 
немерелер қызығын көріп, 2021 жылы өмірден өтті. 
Шабанбай би ауылына жерленді. Жатқан жері жайлы 
болсын. Өнерің ұрпақтарыңа, еліңе дарысын деп 
тілеймін.

Торғай Ақпанбаева,
өлке зерттеуші, ұстаз. 

Ағила Маймышқызы Ақтоғай 
ауылына көшіп келген соң, аудандық 
тұрмыс қажетін өтеу комбинатында 
ұзақ жыл тігінші болып еңбек етті. 
Мұндағылар оның қарым-қабілетін 
лайықты бағалады. Ол кездерде 
тапсырыс та аз емес еді. Соның үдесінен 
шығуға барын салды. Бірте-бірте үлкен 
абырой мен беделге ие болды.

Ол уақытпен санасу дегенді 
білмеді. Өзіне бекітілген күнделікті 
жоспарлары мен тапсырмаларын 
мүлтіксіз орындауға тырысты. Тұла 
бойы жастыққа тән жалын мен жігерге 
толы еңбеккер жас ширақтығының 
арқасында міндеттелген жұмысын 
мінсіз де сапалы орындайтындығын 
айқын дәлелдеді. Тігіншілікке тұрған 
талай жас мамандарға өзінің ісмерлік 
тәжірибесін де үйретіп, еңбекке баулуға 
бір кісідей атсалысты. Осылайша, 
таңдаулы тігіншілердің бірі бола жүріп 
бала-шағасын да оқытты, тоқытты. 
Ұлын ұяға, қызын қияға қондырды.

–Өмірге адам болып келген 
соң, азаматтығыңды танытатын, 
адамгершілігіңді айшықтайтын 
ақ-адал іспен айналыс. Жастарға 
данышпан Абай атамыз айтпақшы, 
«Сен де бір кірпіш дүниеге, кетігін тап 
та бар қалан», – дер едім. Еліміздің 
егемендігінің арқасында білім алуға 
да, еңбек етуге де жарқын жол ашылды 
емес пе?! – дейді әзиз ана.

Немере-шөбересін ізгілікке баулыған 
ана балаларға қайырымды болуды, 
дұрыс жолмен жүріп, елге қызмет 
қылуды үйретіп келеді. Ол еңбегі де 
еш кетіп жатқан жоқ. Қазірде Құдай 
берген немере-шөберелері әжелеп 
келіп мойынға асылғанда өзінен асқан 
бақытты жан жоқтай сезінеді. Адам 
баласының өмір жолындағы түгесілмес 
бақыты да сол емес пе?!

Бұл үйден қонақ арылған емес. 
«Батаменен ел көгереді» демекші, үлкен 
кісінің ақ батасын алып, өніп-өсіп, 
көктеп-көгергісі келетін жас отбасылар 
да бар. Қарттың хал-жағдайын сұрап 
келетін ағайындар да шаңыраққа 
жиі бас сұғады екен. Тоқсан жасты 
еңсерген кейуана: «Әуелі Алланың 
берген ғұмырын сүріп келеміз. Жақсы 
ниет етіп, жақсылық тілеу – сауаптан. 
Ұрпағыма менің жасымды берсін!», – 
деп сөзін түйіндеді.

Думан ҚАБЫЛ.

Арулар мерекесі Ежелгі Римде де атап өтілген. Бұл күні римдіктер өз 
жұбайларына сыйлық жасап, тіпті күңдерге де демалыс берілген екен. «Құлға 
да бір күн демалыс» деген осы!

****
1912 жылы әйелдер қауымы өз мерекесін 12 мамырда тойлаған. Нәзік жанды 

арулар меншікті мейрамын тек 1914 жылдан бастап 8 наурызда атап өтуге 
көшіпті.

****
1914 жылдың 8 наурызында Кеңес одағында «Жұмысшы» журналының 

алғашқы нөмірі жарық көрді. Ал, 1950 жылы әйелдер күнінде КСРО атом 
бомбасының бар екенін айтып, жарияға жар салды. Ең қызығы, «Жұмысшы» 
журналы әлі күнге дейін бар.

****
1910 жылдың 8 наурызында француз ұшқышы Элиз де Ларош әлемдегі 

аэроплан басқаратын тұңғыш әйел-ұшқыш атанды. Бұл атақтың ұшқышқа 

дәл сол күні берілуі жай ғана кездейсоқтық болды. Өйткені, ол кезде әйелдер мерекесі 
тойланбайтын еді.

****
Бүгінде 8 наурыз әлемнің көптеген елдерінде тойланады. Олар: Армения, 

Әзербайжан, Ауғанстан, Беларусь, Буркина-Фасо, Вьетнам, Гвинея-Бисау, Грузия, 
Замбия, Қазақстан, Камбоджа, Қырғызстан, Кирибати, Қытай, Коста-Рика, 
Куба, Лаос, Мадагаскар, Молдова, Моңғолия, Непал, Ресей, Сербия, Тәжікстан, 
Түркіменстан, Уганда, Өзбекстан, Украина, Хорватия, Черногория, Эритрея, Латвия.

****
Мадагаскарда 8 наурыз күні тек қыз-келіншектер ғана демалады, ер азаматтар 

жұмыс істейді. Ал, Қытайда бұл күн мереке болғанымен, жұмыс күні саналады. 
КСРО-да «Халықаралық әйелдер күнінде» демалу үрдісі 1966 жылдан бастау алған. 
Оның алдында қыз-келіншектер мейрам кезінде де жұмыс істеген екен. Бір қызығы, 
8 наурыз Сирияда – Революция күні, Замбияда – Жастар күні, Малайзияда – Сұлтан 
күні, Либерияда Құрбандарды еске алу күні болып саналады.

8 наурыз туралы  қызықты деректер

Эдвин Чапин
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Алтын бесігіміз ауылды көркейтіп, сол 
ауылдың жастарының нығаюына жол ашқан 
«Дипломмен – ауылға» бағдарламасының 
ауқымы кең. Оның аясында көптеген жастар 
жұмыспен қамтылып, қаржылай көмек 
алуда.

Әрине, бұл орайда бағдарламаның 
түлектеріне мемлекет тарапынан жүктелген 

«Дипломмен–ауылға» – 
болашаққа деген сенім

аспайтын сомада 15 жылға дейінгі мерзiмге 
жылдық 0,01 пайыз мөлшерiндегі сыйақы 
мөлшерлемесімен бюджеттік кредит түрінде 
әлеуметтік қолдау шараларын алу мүмкіндігі 
бар. Осы уақыт аралығында сатып алынған 
үйдің кепілде тұратынын да естен шығармау 
қажет.

Жас мамандарымыздың ауылдық жерлерге 
жұмысқа барудан бас тартпайтындықтарын 
көптеген көрсеткіштер айқындап отыр. Оған 
осы бағдарлама іске асырылған 10 жылдан 
астам уақыт ішінде ауданымыздың ауылдық 
елді мекендеріне 300-ден астам жас маман 
тұрақты жұмысқа орналасқандығы дәлел. 
Бұл мамандар мемлекет қазынасынан 60,0 
млн. теңге сомасында көтерме жәрдемақы 
алса және жартысынан көбіне 537,6 млн. 

сенім мен үмітті ақтау міндеттеледі.
Бұл 2009 жылдан бері іске асырылып келе 

жатқан «Дипломмен – ауылға» әлеуметтік 
бағдарламасы жастарымыздың өз 
мамандықтарына сай жұмысқа орналасып, 
баспана алып, өмірден орындарын 
табуларына ықпал етті. Және де тиісінше 
ауылдық елді мекендерді денсаулық сақтау, 
білім беру, әлеуметтік қамсыздандыру, 
мәдениет, спорт және ауыл шаруашылығы 
салаларын, ауылдар, кенттер, ауылдық 
округтер әкімдері аппараттарын жас 
мамандармен қамтамасыз етуге қолайлы 
мүмкіндік берді.

Аталған жоба аясында ауылдық жерлерге 
жұмысқа тұрған мамандарға мемлекет 
тарапынан 100 айлық есептік көрсеткішке 
тең сомада көтерме жәрдемақы және 
қажеттілігіне қарай тұрғын үй сатып алу 
үшін 1500 айлық есептік көрсеткіштен 

теңге сомасында тұрғын үй сатып алуға 
бюджеттік кредит берілді.

Осы уақыт ішінде бағдарламаның игілігін 
көргендердің көш басында білім саласының 
қызметкерлері тұр. 10 жылдан аса 
уақытта 253 педагог дипломмен жұмысқа 
орналасқан, бұл бағдарламамен жұмысқа 
орналасқан барлық сала мамандарының 
66,6 пайызын құрайды. Қалған сала 
қызметкерлерінің үлесі денсаулық сақтау 
– 15,2 пайыз, әлеуметтік қамсыздандыру 
– 3,1 пайыз, мәдениет – 4,4 пайыз, спорт 
– 3,4 пайыз, ауыл шаруашылығы – 6,8 
пайыз, ауылдар, кенттер, ауылдық округтер 
әкімдері аппараттары 0,5 пайыздан аспайды. 
Сондықтан, білім беру қызметкерлері осы 
бағдарламаның өзегі деуге болады.

«Дипломмен – ауылға» бағдарламасы 
бойынша 2021 жылы жолданған 
өтініштердің 82 пайызы электрондық 

форматта «электрондық үкімет» веб-
порталы арқылы түсіп, белгіленген мерзімде 
орындалып отырды.

Көрсетілген көмектерге қол жеткізген жас 
маман бағдарламаның шарты бойынша 
жұмыс орны орналасқан елді мекенде 3 
жыл мерзім қызмет істеуге міндеттеме 
қабылдайды және әр тоқсан сайын жұмыс 
орнынан тиісті жұмысшы орынға анықтама 
өткізіп тұруға міндетті.

Қазақстан Республикасы Ұлттық экономика 
министрінің 2014 жылғы 6 қарашадағы №72 
бұйрығымен бекітілген Қағидаға сәйкес, 
Келісімдегі тараптардың құқықтары мен 
міндеттемелері орындалмаған жағдайда, 
(3 жыл мерзім өтпеген жағдайда) маман 
әлеуметтік қолдау шаралары ретінде 

берілген бюджет қаражатын толық көлемде 
қайтаруды қамтамасыз етуге міндетті.

Бұл бағдарлама қолға алынғанына 10 
жылдан асса да, оның кемшін тұстары 
мен шешілмеген түйінді тұстары аз емес. 
«Дипломмен – ауылға» бағдарламасының 
шартына бағынбаған, барған елді мекенде 
тұрақтамай, әлеуметтік қолдау шараларын 
алып, өздері қалаған жерге кетіп қалған 
11 жас маман бюджеттік кредитті, 40 
маман көтерме жәрдемақыны мемлекеттік 
бюджетке қайтарды.

Бюджеттік кредиттің келісім талаптарына 
сай міндеттемелерін орындамай, ай сайын 
берешек қалыптастырып отырған мамандар 
да жетерлік.

Қазақстан Республикасы Ұлттық экономика 
министрінің 2014 жылғы 6-қарашадағы 
«Ауылдық елдi мекендерге жұмыс iстеуге 
және тұруға келген денсаулық сақтау, бiлiм 

беру, әлеуметтiк қамсыздандыру, мәдениет, 
спорт және агроөнеркәсіптік кешен 
саласындағы мамандарға, ауылдар, кенттер, 
ауылдық округтер әкімдері аппараттарының 
мемлекеттік қызметшілеріне әлеуметтiк 
қолдау шараларын ұсыну қағидаларын 
бекіту туралы» №72 бұйрығына енгізілген 
өзгерістерге сәйкес сұранысқа ие 
мамандықтар тізбесі қалыптастырылып, 
бір жұмыс күні ішінде аудан әкімдігінің 
интернет-ресурсында орналастырылады 
және «Азаматтарға арналған үкімет» 
мемлекеттік корпорациясы» коммерциялық 
емес акционерлік қоғамына мәлімет үшін 
ұсынылады.

Қалыптастырылған сұранысқа ие 
мамандықтар тізбесі аудан әкімдігінің, 

«Ақтоғай ауданының экономика және 
қаржы бөлімі» мемлекеттік мекемесінің 
ресми интернет-ресурстарында, инстаграм, 
фейсбук әлеуметтік желілерінде 
жарияланады.

Қорыта айтқанда, «Дипломмен – ауылға» 
бағдарламасы дипломын енді ғана қолға 
алған, еңбек өтілін қалыптастырып, тәжірибе 
жинап үлгермеген аймақтағы жас мамандар 
үшін айтарлықтай қолдау болары сөзсіз.

Ал, нағыз маман сол саланың ісін көзімен 
көріп, қолымен ұстаса ғана қалыптасатыны 
өздеріңізге белгілі. Сондықтан, шағын ғана 
ауылдың қиыры көп тіршілігін құрықтай 
алған бүгінгі жас маман, ертең үлкен 
саланың білікті қызметкері болары анық. 
Бұл орайда, бағдарлама түлектері қазіргі 
ауылдың, ертеңгі мемлекеттің көркеюіне 
зор ықпалын тигізетін капитал іспетті.

«Ақтоғай ауданының экономика және 

Қоғамымыздағы ең бір өткір әлеуметтік 
сипаты бар, өзекті құқықтық мәселелердің 
бірі – сыбайлас жемқорлықтың іргелі 
себептерін анықтау және олармен күресу. 
Сыбайлас жемқорлыққа қарсы мінез-құлық 
мемлекеттік мәжбүрлеу шараларымен 
де, сонымен бірге тұлғаны тәрбиелеу мен 
дамыту арқылы да жүзеге асырылады. 
Мұндай мінез-құлықтың негізі жемқорлық 
құқық бұзушылықтармен сыйыспайтын 
моральдық құндылықтар мен этикалық 
стандарттар.

Қазіргі заманның жаһандық мәселелерінің 
қатарында оның шешімі әлемдік 
қоғамдастықтың одан әрі дамуына тікелей 
әсер ететін сыбайлас жемқорлық мәселесі 
болып отыр. Сыбайлас жемқорлық 
соңғы жылдары бұқаралық сипат 
алып, экономика, мәдениет, білім беру, 
денсаулық сақтау сияқты қоғам өмірінің 
барлық салаларын қамтыды. Сыбайлас 
жемқорлық тұлғалардың қалыптасқан 
этикалық нормаларды жеке бас пайдасына 
жету мақсатында бұзуы, іштен іріп-шіруі, 
азғындауға баруы екендігін айтуымыз керек. 
Яғни, мемлекеттік қызметші, өзгені емес, 
өз ар-ожданын алдай отырып, азғындық 
істерге барады, өзінің, ұрпағының, өзімен 
бірге өмір сүретін қоғамның белгілі бір 
игіліктерге жетуіне және өздеріне тиісті 
құқықтарды пайдалана алмауына алып 
келеді. Осы тұрғыдан сыбайлас жемқорлық 
ең бірінші қоғамда қалыптасқан моральдық-
этикалық, адамгершілік қағидаттарынан 
аттап, оларды бұзу, сол арқылы іштей 
бұзылу екенін түсіндіруіміз қажет.

Сыбайлас жемқорлық қоғам өмірінің 
барлық салаларына: экономикаға да, 
әлеуметтік салаға да, саясатқа да зиянды 
әсер етеді. Сыбайлас жемқорлық тудыратын 
келеңсіз салдарлар қоғамның дамуын 
тежеп қана қоймайды, сонымен қатар елдің 

Өрт – ең көп таралған қатердің бірі. 
Елімізде орта есеппен алғанда, күн сайын 
шамамен 40-50 өрт болады екен, күн сайын 
өрт кезінде бір немесе екі адам көз жұмып, 
әртүрлі дәрежедегі күйікке шалдығады.

Жүргізілген талдау нәтижесі көрсетіп 
отырғандай, өрттің басым бөлігі адамдардың 
өрт қауіпсіздігі ережелерін сақтамауынан 
және оны білмеуінен болады екен.

Бәріміз теледидар, компьютер және 
электр шәйнегін қосуды білеміз. Әрқашан 

Жемқорлық  – жегі құрт

Жемқорлық – ашкөздік 
көрінісі

ұлттық қауіпсіздігінің мүдделеріне үлкен 
қауіп төндіреді.

Сыбайлас жемқорлық құқық бұзу-
шылықтар нәтижесінде еліміздің әлеуметтік- 
экономикалық дамуы баяулайды, эко-
номикалық дамудың нашарлауы, бәсекеге 
қабілетті кәсіпкерлік тетіктерінің бұзылуына, 
шетелдік инвесторлар үшін экономиканың 
тартымдылығының төмендеуіне, сондай-
ақ инфляцияның, шығындардың өсуіне 
және соның салдарынан еңбек өнімділігінің 
төмендеуіне, мемлекеттік қаражаттар мен 
ресурстарды тиімсіз бөлу және жұмсауға 
алып келеді.

Әлеуметтік салада білім беру, денсаулық 
сақтау салаларындағы көрсетілетін 
қызметтердің сапасы төмендейді. Мүліктік 
теңсіздік нығая түседі, байлар мен 
кедейлердің арасындағы алшақтық көбейіп, 
әлеуметтік шиеленіс ұлғаяды, адамдарға 
тең мүмкіндіктер жойылады, ұйымдасқан 
қылмыс көбейеді. Оны кешегі қаңтар 
оқиғаларынан да байқадық.

Сыбайлас жемқорлықтың әлеуметтік-
экономикалық сипатын оның адами капитал 
сапасын төмендетуге алып келуімен, саяси 
институттар қызметінің тиімсіздігінің 
артуымен, макроэкономикалық тұрақты-
лықтың бұзылуымен қарастыруға болады.

Түптеп келгенде, сыбайлас жемқорлық 
бұл ең алдымен адамның моральдық-
этикалық құлдырауы, азғындауы. Ал, 
оның алдын алудың түйінді бағыттарының 
бірі мемлекеттік қызметшінің этикасын, 
оның бойында адалдық, тазалық, 
әділеттілік қағидаттарын негізге алатын 
парасаттылықты қалыптастыру екені анық.

А.Каппарова,
аудандық қазынашылық 

басқармасының бас маманы – бас 
қазынашысы.

Тұрғын үйлерде болатын 
өрттердің алдын алу

Өрт – тілсіз жау

компьютер, теледидар, үтікті қосқанда, осы 
электр құралдары тек көмекші құрал ғана 
емес екенін есте сақтаңыздар. Бұл – дұрыс 
пайдаланбаған жағдайда қауіпті болатын 
электр жабдықтары. Электр тогының қысқа 
тұйықталуы және электр желілерінің артық 
жүктемесі электрден тұтанудың негізгі 
себептері болып табылады. Оқшаулаудың 
қараюы, жанып жатқан резина мен 
пластмассаның иісі, ұшқынның шашырауы 
электр желілерінің бықсу немесе жану 
белгілері болып табылады. Осы белгілер 
байқалған жағдайда дереу электр құралын 
тоқтан ажырату керек, тұтану ошағына 
оттегінің жетуін тоқтату үшін оны қалың 
матамен жауып тастап, 101 телефонына 
хабарлау керек.

Сонымен қатар, үйлерде пеш жағудан 
өрт шығуы мүмкін. Біріншіден, отынды 
жаққан кезде пештің ішіндегі температура 
600-800 градусқа дейін жетеді, одан пеш 
қабырғалары және түтіндік қатты қызады. 
Егер ғимараттың ағаш бөлшектері (арқалық, 
қалқа, еден, төбе және басқа жанғыш 
құрылымдар мен материалдар) пештің 
қабырғаларына және түтіндікке тығыз 
тиіп тұрса, кірпішпен тиісті бөлу болмаған 
жағдайда, онда олар жануы мүмкін.

Өрт болмау үшін пешті кірпіш немесе тас 

негізге орналастыру керек. Пештің түтін 
құбыры шатырдың немесе қабат аралық 
ағаш жабуынан өткен жерде кірпіш қалауы 
қалыңдау болу керек. Қалыңдалу құбырдың 
ішкі бетіне үйдің жанғыш элементтеріне 
дейін 38 см-ден кем болмау керек.

Егер пеш алдында ағаш еденнің үстіне 
өлшемі 50х70 см темір табақ қағып қоймаса, 
пештің аузынан түскен жанып жатқан 
көмірден өрт шығуы мүмкін. Пештің есігін 
жауып және үлкендердің қарауымен ғана 

жағу керек.
Пештің алдына, үстіне, пеш пен қабырғаның 

арасына жанғыш заттарды қоюға болмайды. 
Пешті ұзақ жағуға болмайды, өйткені 
қабырғалар тым қызғаннан жарықшақтар 
пайда болады, олардан, әсіресе шатырда 
шоқтар шығып, оңай жанғыш заттарға 
түсіп, өрттің шығуына себепкер болады. 
Сондықтан, түтіндіктің қабырғаларына 
мұқият саз жағып, ақтау керек.

Пеш жағу маусымының алдында пешті 
және түтіндікті тексеріп, оларды жөндеп, 
күйеден тазалап, жарықшақтарды сылап, 
шатырдағы түтіндікті әктеу керек. Пештерді 
және түтіндіктерді жөндеуге және салуға 
мамандандырылған адамдарды шақыру 
керек.

Пештерді пайдалану кезінде басы 
айналғанын, құсқысы келгенін, әлсірегенін 
сезінген жағдайда адамның улы газбен 
иіс тигенін білдіреді. Бұл жағдайда сіз 
жатқан болсаңыз, оқыс қимыл жасамаңыз, 
маңайыңызды бағдарлап, басқа да жандар 
барлығын қарап, дереу 103 телефонымен 
аурухананың қабылдау бөліміне хабар-
ласып, мән-жайды хабарлаңыз да, иіс тиген 
басқа жандармен бірге далаға таза ауаға 
шығуыңыз қажет.

                                                           Ақтоғай ауданы ТЖ бөлімі.
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Ақтоғай ауылы
(шарттың жасалған орны) 20_ жылғы «___»_________
Бұдан әрi Өнім берушi деп аталатын, сумен жабдықтау жөніндегі көрсетілетін 

қызметтерді (бұдан әрi – Көрсетілетін қызметтер) ұсынатын «Ақтоғай-Су» 
жауапкершілігі шектеулі серіктестігі атынан жарғысы негізінде әрекет ететін 
директоры Керімбай Ерден Мәрленұлы бұдан әрi Тұтынушы деп аталатын ________
____________________________________________________________

      __________________________________________________________________
_______ атынан (тұтынушының деректемелерi, жеке тұлғалар үшін жеке басын 
куәландыратын құжат жеке сәйкестендіру нөмірі, заңды тұлғалар үшін бизнес 
сәйкестендіру нөмірі) ___________________________________________________
_________ негізінде әрекет ететін ________________________________________
_______________ екiншi тараптан, (лауазымы, А.Ә.Т.) Тараптар деп аталатындар 
төмендегiлер туралы осы Шартты (бұдан әрi – Шарт) жасасты.

1-тарау. Шартта пайдаланылатын негiзгi ұғымдар
1. Шартта мынадай негізгі ұғымдар пайдаланылады:
Есепке алу аспабы – нормаланған метрологиялық сипаттамалары бар, белгілі 

бір уақыт аралығы ішінде физикалық шаманың бірлігін шығаратын және 
сақтайтын, Қазақстан Республикасының заңнамасында белгіленген тәртіппен 
суды коммерциялық есепке алу үшін қолдануға рұқсат етілген су көлемін (ауыз су, 
техникалық, ағынды және басқа да су түрлері) өлшеуге арналған техникалық құрал;

Есепке алу аспаптарын тексеру – есепке алу аспаптарының жай-күйін тексеру, 
оның техникалық талаптарға сәйкестігін анықтау және растау, көрсеткіштерді алу, 
сондай-ақ су өлшеу торабында пломбалардың бар-жоғы мен бүтіндігін анықтау үшін 
Өнім берушінің өкілі орындайтын операциялар жиынтығы;

Есеп айырысу кезеңі – Тұтынушы көрсетілетін қызмет үшін есеп айырысу 
жүргізетін айдың бірінші күні сағат 00:00-ден бастап айдың соңғы күні сағат 24:00-ге 
дейін күнтізбелік бір айға тең уақыт кезеңі ретінде Шартта айқындалған;

Пайдалану жауапкершілігін бөлу шекарасы – тараптардың келісімімен белгіленетін 
міндеттер белгісі (оларды пайдалану үшін жауапкершілік) бойынша сумен 
жабдықтау және (немесе) су бұру жүйелерінің элементтерін бөлу орны. Мұндай 
келісім болмаған кезде пайдалану жауапкершілігін бөлу шекарасы теңгерімдік 
тиесілілікті бөлу шекарасы бойынша белгіленеді;

Су тұтыну нормасы – «Қазақстан Республикасындағы жергілікті мемлекеттік 
басқару және өзін-өзі басқару туралы» Қазақстан Республикасы Заңының 27-бабы 
1-тармағының 34 тармақшасына сәйкес жергілікті атқарушы орган айқындайтын 
нақты елді мекендегі бір адамның, жеке қосалқы шаруашылықтағы жануарлардың 
тәуліктік қажеттілігін қанағаттандыруға немесе суармалы ауданның бір бірлігіне 
арналған судың мөлшері;

Суды есепке алу торабына жібермеу – Өнім беруші өкілінің сарқынды сулардың 
сынамаларын алу үшін аумақта орналасқан немесе шаруашылық қарауындағы 
сумен жабдықтау және су бұру жүйелерінің барлық элементтерінің көрсеткіштерін 
алу және жұмысқа қабілеттілігін тексеру, техникалық жай-күйін және қауіпсіздігін 
бақылау үшін суды есепке алу торабына рұқсат беруден Тұтынушының бас тартуы 
(кедергі келтіру);

Теңгерімдік тиесілілікті бөлу шекарасы – схемаларда көрсетілетін меншік, 
шаруашылық жүргізу немесе жедел басқару белгісі бойынша иелері арасындағы 
сумен жабдықтау және су бұру жүйелерінің элементтерін бөлу орны;

Төлем құжаты – Өнім берушінің ұсынған көрсетілетін қызметтері (тауарлары, 
жұмыстары) үшін төлемді жүзеге асыру үшін жасалған, соның негізінде төлем 
жүргізілетін құжат (шот, хабарлама, түбіртек, ескерту-шот);

Тұтынушы – сумен жабдықтаудың және (немесе) су бұрудың реттеліп көрсетілетін 
қызметтерін пайдаланатын немесе пайдалануға ниеттенетін жеке немесе заңды тұлға;

Уәкілетті органның ведомствосы – тиісті табиғи монополиялар салаларында 
басшылықты жүзеге асыратын мемлекеттік органның ведомствосы.

Осы шартта пайдаланылатын өзге де ұғымдар мен терминдер Қазақстан 
Республикасының Су кодексіне және Қазақстан Республикасының табиғи 
монополиялар туралы заңнамасына сәйкес қолданылады.

2-тарау. Шарттың нысанасы
2. Шарт талаптарына сәйкес Өнім беруші Тұтынушыға қызметтер көрсетуге 

міндеттенеді, ал Тұтынушы ұсынылған көрсетілетін қызметтерге осы Шартта 
белгіленген мерзімдерде, тәртіппен және мөлшерде ақы төлеуге міндеттенеді.

3. Ұсынылатын көрсетілетін қызметтердің сипаттамалары мен берілетін судың 
сапасы Қазақстан Республикасы заңнамасының, санитарлық қағидалардың, 
мемлекеттік стандарттардың талаптарына сәйкес болуы тиіс.

4. Шарт тұтынушымен жеке тәртіппен оның меншігінде немесе басқа да заңды 
негіздерде Өнім берушінің техникалық шарттарға сәйкес орындалған елді мекеннің 
сумен жабдықтау және су бұру жүйелеріне қосылған сумен жабдықтау және 
(немесе) су бұру жүйелері болған кезде жасалады.

5. Тұтынушыны сумен жабдықтау және (немесе) су бұру жүйелеріне қосуға 
арналған техникалық шарттарда көрсетілген көлемдерге сәйкес Тұтынушы алатын 
ауыз судың рұқсат етілген көлемі___________ м3/жыл, техникалық су ___________ 
м3/жыл Тұтынушыдан шаруашылық-тұрмыстық және өндірістік сарқынды 
сулардың ластану құрамы бойынша оларға жақын бөлінетін __________ м3/жыл.

Ауыз суды тұрмыстық тұтыну үшін пайдаланатын жеке тұлға оны пайдалануға 
және түзілетін сарқынды суларды оған қажетті мөлшерде тастауға құқылы.

6. Қызмет көрсету режимі – тәулік бойы.
7. Кондоминиум объектілеріндегі пайдалану жауапкершілігін бөлу шекарасы:
Сумен жабдықтау бойынша – ғимаратта су құбырын енгізудегі бірінші ысырманың 

бөлуші фланеці;
Су бұру бойынша – елді мекеннің су бұру желілеріне қосылған жердегі құдық.
3-тарау. Көрсетілетін қызметтерді ұсыну шарттары
8. Қызметтер көрсетуді тоқтата тұру мынадай жағдайларда жүргізіледі:
1) Авариялық жағдай не азаматтардың өмірі мен қауіпсіздігіне қауіп-қатер төнген;
2) Өнім берушінің желісіне өздігінен қосылған;
3) есеп айырысу кезеңінен кейінгі екі ай ішінде қызметтер үшін төлемақы 

жасалмаған;
4) сарқынды сулардың сынамаларын алу үшін аумақта орналасқан немесе 

шаруашылық жүргізуіндегі сумен жабдықтау және су бұру жүйелерінің барлық 
элементтерінің көрсеткіштерін алу және жұмысқа қабілеттілігін тексеру, техникалық 
жай-күйі мен қауіпсіздігін бақылау үшін суды есепке алу аспаптарына Өнім беруші 
өкілдерін бірнеше рет жібермеу;

5) Қазақстан Республикасы заңнамасының талаптарымен негізделген құбыр 
жолдарға дезинфекция жүргізу қажет болған жағдайда;

6) Нормативтік құқықтық актілерде және Тараптардың келісімінде көзделген басқа 
да жағдайларда тоқтатылады.

Осы тармақтың 1) және 2) тармақшаларында көзделген жағдайларда қызметтер 
көрсетуді тоқтата тұру дереу жүргізіледі. Осы тармақтың 3), 4), 5) тармақшаларында 
көрсетілген жағдайларда Тұтынушы көрсетілетін қызметті көрсетуді ұсынуды 
тоқтата тұрғанға дейін кемінде бір ай бұрын ескертіледі.

9. Шарттың 8-тармағының 1) және 2) тармақшаларында айтылған жағдайларда 
пайда болған бұзушылықтарды жойған кезде Тұтынушыны қосу жүргізіледі.

Шарттың 8-тармағының 3) тармақшасында көзделген бұзушылықтар үшін 
Тұтынушыға көрсетілетін қызметті ұсынуды тоқтата тұрған жағдайда, қосу 
борышты өтегеннен кейін жүргізіледі. Бірнеше рет ажыратылған жағдайда қосу 
борышты өтегеннен және қосқаны үшін ақы төлегеннен кейін жүргізіледі.

10. Өнім беруші жоспарлы алдын алу жөндеуді, сумен жабдықтау және (немесе) 
су бұру жүйелеріне қызмет көрсету жөніндегі жұмыстарды, жаңа Тұтынушыларды 
Тұтынушы қосылған сумен жабдықтау және (немесе) су бұру желілеріне қосу 
жөніндегі жұмыстарды жүргізген жағдайда, Өнім беруші Тұтынушыны кемінде үш 
жұмыс күні бұрын қызметтерді уақытша тоқтата тұру туралы ескертеді.

11. Тұтынушының өндірістік ағынды суларын Өнім берушінің су бұру жүйелеріне 
қабылдау Қазақстан Республикасы Ұлттық экономика министрінің 2015 жылғы 
20 шілдедегі №546 бұйрығымен бекітілген (Нормативтік құқықтық актілердің 
мемлекеттік тізілімінде №11932 болып тіркелген) Елді мекендердің су бұру 
жүйелеріне ағынды суларды қабылдау қағидаларына сәйкес жүзеге асырылады.

12. Өнім берушінің аттестатталған зертханасы орындаған талдау нәтижелері 
бойынша Тұтынушының сарқынды суларындағы зиянды заттардың рұқсат етілген 
шоғырлануы асып кеткен кезде, Тұтынушы өндірістік сарқынды суларды су бұру 
жүйесіне ағызуды тоқтатады және зиянды заттардың рұқсат етілген шоғырлануына 
қол жеткізгенге дейін ластануды төмендету жөнінде шұғыл шаралар қабылдайды. 
Ластану құрамының артуына әкеп соққан себептерді жойғаннан кейін Тұтынушының 
өтінімі бойынша Өнім беруші сынамаларды қайта іріктеуді жүргізеді.

4-тарау. Көрсетілетін қызметтерге ақы төлеу тәртiбi
13. Осы Шарт бойынша ұсынылған қызметтер үшін ақы төлеу уәкілетті органның 

ведомствосы бекіткен тарифтер бойынша жүргізіледі.
Тарифтерді өзгерту Қазақстан Республикасының заңнамасында белгіленген 

тәртіппен жүргізіледі.
14. Егер тараптардың келісімінде өзгеше көзделмесе, Тұтынушы нақты ұсынылған 

қызметтердің мөлшері үшін ай сайын төлем құжатының негізінде есеп айырысу 
кезеңінен кейінгі айдың 25-не дейінгі мерзімде төлейді. Есептік кезең бір күнтізбелік 
айды құрайды.

5-тарау. Көрсетілетін қызметтердi босатуды және тұтынуды есепке алу
15. Көрсетілген сумен жабдықтау және су бұру қызметтерінің көлемі коммерциялық 

есепке алу аспаптарының көрсеткіштері бойынша айқындалады.
Осы Шартпен қамтылмаған сумен жабдықтау және су бұру қызметтерінің 

көрсетілген көлемін айқындау тәртібі Қазақстан Республикасы Құрылыс және 
тұрғын үй-коммуналдық шаруашылық істері агенттігі төрағасының 2011 жылғы 
26 қыркүйектегі №354 бұйрығымен бекітілген (Нормативтік құқықтық актілердің 
мемлекеттік тізілімінде №7257 болып тіркелген) Сумен жабдықтау және су 
бұру бойынша көрсетілген қызметтердің көлемін есептеу әдістемесіне сәйкес 
айқындалады.

16. Өнім берушінің су бұру жүйелеріне Тұтынушыдан бөлінген су мөлшері мына 
жағдайларда:

1) Ыстық сумен жабдықтаудың жабық жүйесі кезінде, суық су Тұтынушыға 
орталықтандырылған сумен жабдықтау жүйесінен келіп түскен кезде және ғимаратта 
екі құбырға бөлінеді: біреуі – одан әрі үйішілік суық сумен жабдықтау тарату желісіне, 
екіншісі – жергілікті су жылытқыш арқылы ыстық сумен жабдықтаудың үйішілік 
тарату желісіне жіберілген суық судың мөлшеріне. Бұл ретте үйге ортақ есепке алу 
аспаптары суық сумен жабдықтау кірмелерінде пайдалану жауапкершілігін бөлу 
шекараларында орнатылады;

2) ыстық сумен жабдықтаудың ашық жүйесі кезінде, ыстық су орталықтандырылған 
ыстық сумен жабдықтау жүйесінен келіп түскен кезде жіберілген суық су мен ыстық 

Қазақстан Республикасы Ұлттық экономика министрінің 2019 жылғы 24 маусымдағы №58 бұйрығына 6-қосымша

Сумен жабдықтау қызметтерін ұсынуға арналған үлгілік көпшілік шарт
су мөлшері. Үйге ортақ су есепке алу аспаптары ыстық және суық сумен жабдықтау 
кірмелерінде пайдалану жауапкершілігін бөлу шекараларында орнатылады.

17. Тұтынушы қайтарымсыз пайдаланған, шығарылатын өнімнің құрамына кірген, 
суаруға сарқынды суларды бұру жүйесіне ағызылмайтын су бұру қызметтеріне ақы 
төлеуді есептеу кезінде ескерілмейді.

Есепке алынбаған судың көлемі технологиялық есептеулерге сәйкес анықталады.
18. Тұтынушының суды есепке алу аспабының техникалық және метрологиялық 

сипаттамалары су тұтынудың нақты көлеміне сәйкес келуі тиіс. 
Өнім беруші Қазақстан Республикасы Ұлттық экономика министрінің 2015 

жылғы 28 тамыздағы №621 бұйрығымен бекітілген Сумен жабдықтау және су 
бұру жүйелеріндегі суды есептеу аспаптарын таңдау, монтаждау және пайдалану 
қағидаларына (Нормативтік құқықтық актілердің мемлекеттік тізілімінде №12111 
болып тіркелген) сәйкес есепке алу құралдарын пайдалануға жіберуді жүзеге 
асырады.

19. Тұтастығы бұзылған, бастапқы тексеру туралы бедері жоқ, тексеру мерзімі 
өткен есепке алу аспаптарын орнатуға және пайдалануға жол берілмейді.

20. Белгіленген тексеру мерзімі өткеннен кейін суды есепке алу аспабын 
техникалық талаптарға сәйкес келмейтін ретінде коммерциялық есептен автоматты 
түрде алынады. Өнім беруші тексеру мерзімі аяқталғанға дейін 30 күн бұрын 
Тұтынушыны есепке алу аспабын кезекті мемлекеттік тексеруді жүргізу немесе оны 
ауыстыру қажеттігі туралы хабардар етеді.

21. Өнім беруші хабарлаған кезде кезекті тексеруге, жөндеуге немесе ауыстыруға 
байланысты есепке алу аспаптары уақытша болмаған жағдайда, сондай-ақ 
Тұтынушының кінәсінен емес есепке алу аспабының ақаулығы анықталған кезде 
ұсынылған сумен жабдықтау қызметтерінің ұсынылған қызметтерінің көлемі 
аспаптардың болмауы кезеңіне есепке алу аспаптарының көрсеткіштеріне сәйкес 
алдыңғы үш айдағы орташа шығыс бойынша анықталады, бірақ бір айдан аспайтын 
мерзімде. Көрсетілген мерзім өткеннен кейін, есептеу аспаптары болмаған жағдайда, 
ұсынылған сумен жабдықтау қызметтерінің көлемі жеке тұлғалар үшін су тұтыну 
нормалары бойынша, заңды тұлғалар үшін осы Шарттың 5-тармағына сәйкес 
анықталады.

22. Пәтерде немесе жеке үйде орнатылған есепке алу аспаптарының сақталуын 
қамтамасыз ету Тұтынушыға жүктеледі. Өнім беруші есепке алу аспаптарын арнайы 
бөлінген үй-жайларға орнатқан кезде олардың сақталуына Өнім беруші теңгерімдік 
тиесілілігін шектеу актісіне және пайдалану жауапкершілігіне сәйкес жауапты 
болады.

23. Есепке алу аспаптарын белгісіз адамдар ұрлаған немесе сындырған жағдайда, 
олардың сақталуына жауапты адам, егер Тараптардың келісімінде өзгеше көзделмесе, 
есепке алу аспаптарының ұрлануы немесе сынуы фактісі анықталған кезден бастап 
бір ай мерзімде есепке алу аспаптарын қалпына келтіруге міндетті. Өнім беруші 
есепке алу аспаптарын қалпына келтіру сәтіне дейін Тұтынушыны сумен жабдықтау 
желілеріне қосады.

24. Тұтынушыдан суды есепке алу схемасын бұзу, басқару тораптары мен есепке 
алу аспаптарында пломбаларды жұлып алу, есепке алу аспаптарының көрсеткіштерін 
бұрмалайтын құрылғыларды орнату фактілері анықталған кезде Тұтынушыға соңғы 
тексеру жүргізілген күннен бастап анықталған күнге дейін, бірақ екі айдан аспайтын 
мерзімде, тәулігіне 24 сағат ішінде жұмыс істеген кезде құбырдың басқару торабына 
дейінгі толық өткізу қабілеті есебінен суды пайдаланғаны үшін қайта есептеу 
жүргізіледі.

25. Бұзушылықтар анықталған жағдайда ұсынылған, сумен жабдықтау қызметтері 
көлемінің есебі Қазақстан Республикасы Құрылыс және тұрғын үй-коммуналдық 
шаруашылық істері агенттігі төрағасының 2011 жылғы 26 қыркүйектегі №354 
бұйрығымен бекітілген (Нормативтік құқықтық актілердің мемлекеттік тізілімінде 
№7257 болып тіркелген) Сумен жабдықтау және су бұру жөнінде көрсетілген 
қызметтің көлемін есептеу әдістемесіне сәйкес жүргізіледі.

6-тарау. Тараптардың құқықтары мен мiндеттерi
26. Тұтынушы:
1) Шарттың талаптарына сәйкес көлемде денсаулығына қауіпсіз, мүлкіне зиян 

келтірмейтін белгіленген сападағы қызметтерді алуға;
2) ағынды суларды рұқсат етілген жүктеме шегінде қажетті көлемде жіберуге;
3) Өнім берушіден қызметтерді есепке алу аспаптарын орнатуды талап етуге;
4) Өнім берушінің заңнамаға қайшы келетін іс-әрекеттеріне немесе әрекетсіздігіне 

уәкілетті органның ведомствосына және (немесе) сот тәртібімен шағымдануға;
5) көпшілік тыңдауларға қатысуға;
6) Қызметтерді тиісінше ұсынбау салдарынан өміріне, денсаулығына және 

(немесе) мүлкіне келтірілген зиянды толық көлемде өтеуді, сондай-ақ моральдық 
зиянды өтеуді белгіленген тәртіппен талап етуге;

7) Қазақстан Республикасының заңнамасында белгіленген талаптарға сәйкес 
келмейтін қызмет ұсынылған жағдайда көрсетілетін қызметтердің құнын қайта 
есептеуді талап етуге;

8) Егер Өнім беруші белгіленген тәртіппен шот қоймаған болса, алынған қызмет 
үшін төлем жасамауға;

9) көрсетілетін қызметті ұсынуға Өнім берушімен шарт жасасу;
10) ұсынылған қызметке толық төлем жасаған жағдайда бір айдан кешіктірмей бұл 

туралы Өнім берушіні жазбаша хабардар етіп, Шартты біржақты тәртіппен бұзуға 
құқылы.

27. Тұтынушы:
1) нормативтік-техникалық құжаттардың талаптарына сәйкес өзіне меншік 

құқығымен немесе өзге де заңды негізде тиесілі және (немесе) оның пайдалану 
жауапкершілігінің шекарасында орналасқан сумен жабдықтау және су бұру желілері 
мен жабдықтарының пайдаланылуы мен қауіпсіздігін қамтамасыз етуге;

2) есепке алу құралдарының болуы және Өнім беруші ұсынған төлем құжаттарының 
негізінде ұсынылған қызметтерге олардың көрсеткіштеріне сәйкес уақытылы және 
толық көлемде ақы төлеуге;

3) Өнім берушіге көрсетілетін қызметтерді пайдалану кезінде туындаған сумен 
жабдықтау және (немесе) су бұру жүйелерінің желілері мен құрылыстарының, 
өзіне меншік құқығымен немесе өзге де заңды негізде тиесілі және (немесе) оның 
пайдалану жауапкершілігі шекараларында орналасқан, орталықтандырылған сумен 
жабдықтау және (немесе) су бұру жүйесінің жұмысына теріс әсер етуі және қоршаған 
ортаға зиян келтіруі мүмкін есепке алу аспаптарының жұмысындағы ақаулар 
туралы, ал сумен жабдықтау және (немесе) су бұру жүйелерінің желілері немесе 
құрылыстары бүлінген немесе, төтенше жағдайлардың алдын алу және оларды жою 
жөніндегі жергілікті органдарға, санитарлық-эпидемиологиялық қызметке және 
қоршаған ортаны қорғау қызметіне де дереу хабарлауға;

4) есепке алу аспаптарының, есепке алу аспаптарындағы пломбалар мен 
тексеру белгілерінің, есепке алу тораптарындағы пломбалардың, айналма 
желінің ысырмаларындағы, оның пайдалану жауапкершілігі шекарасындағы 
өрт гидранттарындағы пломбалардың сақталуын, тиісті техникалық жай-күйін 
қамтамасыз етуге, көрсетілген үй-жайларды таза ұстауға, сондай-ақ, су мен ағынды 
суларды есепке алу тораптары мен аспаптарына кіруге кедергі келтіретін заттарды, 
есепке алу аспаптарының көрсеткіштерін бұрмалауы мүмкін механикалық, 
химиялық, электромагниттік немесе өзге де әсерлерді сақтауға жол бермеуге;

5) Өнім берушіні және мемлекеттік өртке қарсы қызметтің жергілікті органдарын 
өрт сөндіру гидранттарын олар бұзылған немесе оның су құбыры желілерінде авария 
туындаған жағдайларда пайдалану мүмкін еместігі туралы дереу хабардар етуге;

6) есепке алу аспаптарының барлық зақымданулары немесе ақаулары туралы, 
пломбалардың бүтіндігінің бұзылғандығы туралы Өнім берушіге дереу хабарлауға;

7) ағынды сулардың сынамаларын алу үшін, сондай-ақ, берешегі болған жағдайда 
Тұтынушының желілерін ажырату үшін аумақта орналасқан немесе шаруашылық 
жүргізуіндегі сумен жабдықтау және су бұру жүйелерінің барлық элементтерінің 
көрсеткіштерін алу және жұмысқа қабілеттілігін тексеру, техникалық жай-күйін 
және қауіпсіздігін бақылау үшін Өнім беруші өкілдерінің есепке алу құралдарына 
кедергісіз кіруін қамтамасыз етуге;

8) Қазақстан Республикасы Ұлттық экономика министрінің 2015 жылғы 20 
шілдедегі №546 бұйрығымен бекітілген (Нормативтік құқықтық актілердің 
мемлекеттік тізілімінде №11932 болып тіркелген) Елді-мекендердің су бұру 
жүйелеріне ағынды суларды қабылдау қағидаларында көзделген жағдайларда 
ағынды суларды оқшау тазартуды қамтамасыз ету;

9) көрсетілетін қызметті тұтыну кезінде қауіпсіздік техникасы бойынша талаптарды 
сақтауға;

10) орталықтандырылған су бұру жүйесінің жұмысына теріс әсерді болдырмау 
мақсатында белгіленген зиянды заттардың рұқсат етілген шоғырлануынан асатын 
ластануы бар ағынды суларды ағызуға жол бермеуге;

11) сумен жабдықтау және (немесе) су бұру жөніндегі ұйымның рұқсатынсыз 
өзге Тұтынушыларды сумен жабдықтаудың және (немесе) су бұрудың меншікті 
желілеріне қоспауға;

12) Қазақстан Республикасының заңнамасында белгіленген өзге де талаптарды 
орындауға міндетті.

28. Өнім берушінің:
1) ұсынылған қызметтер үшін төлемді уақытылы және толық көлемде алуға;
2) уәкілетті орган бекіткен тәртіппен тарифтердің қолданылу кезеңінде барлық 

Тұтынушылар үшін ұсынылатын қызметтерге тарифтерді төмендетуге;
3) жеке шарт (келісім) бойынша пайдалану жауапкершілігі шегінде Тұтынушының 

сумен жабдықтау және (немесе) су бұру желілері мен құрылыстарына техникалық 
қызмет көрсетуді және пайдалануды жүргізуге;

4) көрсетілетін қызметтерді тұтыну мен төлеуді бақылауды жүзеге асыруға;
5) тиісті лицензиясы болған кезде көрсетілетін қызметті есепке алу аспаптарының 

жұмыс қабілеттілігін тексеруді және салыстырып тексеруді жүргізуге құқылы.
29. Өнім беруші:
1) нормативтік-техникалық құжаттардың талаптарына сәйкес өзіне меншік 

құқығымен немесе өзге де заңды негізде тиесілі және (немесе) оның пайдалану 
жауапкершілігі шекарасында орналасқан елді мекеннің сумен жабдықтау және су 
бұру жүйелерін тиісінше пайдалануды қамтамасыз етуге;

2) санитарлық ережелерге (гигиеналық нормативтерге) сәйкес ауыз суды 
дайындауды және оны Тұтынушыға беруді қамтамасыз етуге;

3) Тұтынушыны басқа Тұтынушылардың міндеттемелерін орындамау себептері 
бойынша қызмет алу кезінде шектемей, жасалған шартқа сәйкес Тұтынушыға 
қызметтерді уақытылы және үздіксіз ұсынуды қамтамасыз етуге;

4) құрылыс объектілерін қабылдау және пайдалануға беру жағдайларын қоспағанда, 
қызметтерді сатып алуға және орнатуға арналған шарт жасалған және уәкілетті 
органның ведомствосымен келісілген төлем енгізілген жағдайда қызметтерді есепке 
алу аспаптарын сатып алуға және Тұтынушыларға орнатуға;

5) қызмет көрсетуге байланысты кез келген функцияларды басқа тұлғаларға беруге 

жол бермеуге;
6) көрсетілетін қызметтердің сапасы мен санын есепке алуды және бақылауды 

жүргізу, қызметтерді ұсынудың бұзылуының алдын алу және жою бойынша 
уақытылы шаралар қабылдау;

7) Тұтынушымен қызмет көрсетуге шарт жасасу;
8) уәкілетті органның ведомствосы бекіткен тарифтер бойынша сумен жабдықтау 

және (немесе) су бұру қызметтерін ұсынуға;
9) есептік кезеңнен кейінгі айдың оныншы күніне дейінгі мерзімде Тұтынушыға 

ұсынылатын қызметтер үшін ақы төлеуге төлем құжатын ұсынуға;
10) Тұтынушыларды Қазақстан Республикасының Табиғи монополиялар 

туралы заңнамасында белгіленген мерзімдерде тарифтердің немесе олардың шекті 
деңгейлерінің өзгеруі туралы хабардар етуге;

11) 24 сағат ішінде Тұтынушының негізделген талаптары бойынша ұсынылатын 
қызметтердің сапасы мен көлемін қалпына келтіру жөнінде шаралар қабылдауға;

12) сумен жабдықтау және су бұру желілерін, есепке алу аспаптарын тексеру 
кезінде, сондай-ақ Тұтынушының есепке алу аспаптарының көрсеткіштерін алу 
кезінде қызметтік куәлігін көрсетуге;

13) профилактикалық және жөндеу жұмыстарын жүргізу кезеңінде Тұтынушыға 
ауыз суын көлік құралдарымен жеткізіп беруге;

14) Тұтынушының желілері мен құрылыстары жарамды және (немесе) Өнім 
берушінің техникалық шарттары орындалған жағдайда Тұтынушының объектілерін 
сумен жабдықтау және (немесе) су бұру жүйелеріне қосуға рұқсат беруге;

15) үшінші тұлғалардың рұқсатсыз қол жеткізуінен Тұтынушының дербес 
деректерінің құпиялылығын қамтамасыз етуге;

16) Қазақстан Республикасының заңнамасында белгіленген мерзім ішінде осы 
Шартты орындауға байланысты мәселелер бойынша абоненттің шағымдары мен 
өтініштеріне жауап беруге;

17) Тұтынушының қатысуымен орталықтандырылған сумен жабдықтау және 
су бұру жүйелеріне қосуға (жалғауға) арналған есептеу аспаптарын, есептеу 
тораптарын, құрылғылар мен құрылыстарды пайдалануға рұқсат беруді жүзеге 
асыруға;

18) Тұтынушының есепке алу аспаптарын пломбалауды жүргізуге;
19) Тұтынушыны Қазақстан Республикасының заңнамасында көзделген тәртіппен 

және жағдайларда сумен жабдықтауды және (немесе) су бұруды уақытша тоқтату 
немесе шектеу туралы ескертуге;

20) өзіне меншік құқығында немесе өзге де заңды негізде тиесілі 
орталықтандырылған сумен жабдықтау және су бұру жүйелеріндегі авариялар мен 
зақымдануларды нормативтік құжаттарда белгіленген тәртіппен және мерзімдерде 
уақтылы жою жөнінде қажетті шаралар қабылдауға;

21) Қызмет көрсету жүзеге асырылатын сумен жабдықтау және су бұру 
желілеріне жоспарлы-алдын ала жөндеу жүргізудің кестесі мен мерзімдері туралы 
Тұтынушыларды хабардар етуге;

22) орталықтандырылған су бұру жүйесінің жұмысына теріс әсердің алдын алу 
мақсатында Тұтынушылардың өндірістік сарқынды суларынан сынама алуды 
жүзеге асыру және зерттеу жүргізу.

7-тарау. Тараптарды шектеу
30. Тұтынушыға:
1) Өнім берушінің келісімінсіз есептеу тораптарын қайта жабдықтауға, сондай-ақ 

есептеу аспаптарын орнатуды және (немесе) алуды жүргізуге;
2) Өнім беруші келіскен және қабылдаған қолда бар суды есепке алу схемаларын 

бұзуға тыйым салынады.
31. Өнім берушіге:
1) Басқа Тұтынушылардың талаптарды орындамау себептері бойынша қызмет 

көрсетуден бас тартуға немесе Тұтынушыны қызмет алудан шектеуге;
2) ұсынылған қызмет үшін уәкілетті органның ведомствосы белгілеген мөлшерден 

асатын төлем алуға;
3) Тұтынушыдан төлем құжаттарын ұсынбай көрсетілетін қызметтердің ай 

сайынғы төлемін талап етуге тыйым салынады.
32. Тараптарға Тараптардың құқықтарын шектейтін не Қазақстан Республикасының 

заңнамасын өзгеше түрде бұзатын іс-әрекеттер жасауға тыйым салынады. 
8-тарау. Тараптардың жауапкершiлiгi
33. Жабдықтар мен инженерлік желілерді тиісті ұстауға жауапкершілік оның 

меншік иесіне жүктеледі және теңгерімдік тиесілілік бөлінісінің шекаралары 
бойынша анықталады.

34. Шартта көзделген міндеттемелерді орындамаған немесе тиісінше орындамаған 
жағдайда кінәлі Тарап екінші Тарапқа Қазақстан Республикасының заңнамасына 
сәйкес келтірілген залалды өтейді.

35. Тұтынушы ұсынылған қызметтер үшін төлем ақы мерзімі өткен жағдайда 
Шартқа сәйкес 40-тармақта көзделген жағдайларды қоспағанда осы сомаларды 
төлеу күні қолданыста болған Қазақстан Республикасының Ұлттық Банкі белгілеген 
қайта қаржыландыру ставкасы бойынша мерзімі өткен әрбір күн үшін, бірақ негізгі 
борыш сомасынан аспайтын тұрақсыздық айыбын төлейді. 

Тұрақсыздық айыбының мөлшерін белгілеу Тұтынушымен шарт жасасқан кезде 
жүргізіледі. Тұрақсыздық айыбын есептеу мерзімінің басталуы, егер Тараптардың 
келісімінде өзгеше көзделмесе, есеп айырысу кезеңінен кейінгі айдың 26 күні болып 
табылады.

36. Егер Өнім беруші үшін Тұтынушыға қызмет көрсету мүмкін еместігі Өнім 
берушімен шарттық қатынастарда тұратын басқа тұлғалардың кінәсінен болса, 
Тұтынушы алдында Өнім беруші жауапты болады.

37. Тұрақсыздық айыбын (өсімпұлды) төлеу Тараптарды Шарт бойынша 
міндеттемелерді орындаудан босатпайды.

38. Тараптардың келісімі бойынша құжатпен расталған ауыр материалдық 
шығынға немесе уақытша еңбекке жарамсыздыққа әкеп соққан ауру немесе 
жазатайым оқиға кезінде Тұтынушыға, оның жазбаша өтінішімен өсімпұл есептеу 
жөніндегі мерзім ұзартылуы мүмкін.

9-тарау. Еңсерілмейтін күш мән-жайлары
39. Тараптар Шарт бойынша міндеттемелерді орындамағаны немесе тиісінше 

орындамағаны үшін, егер бұл еңсерілмейтін күш мән-жайларының салдары болып 
табылса, жауапкершіліктен босатылады. Бұл жағдайда Тараптардың ешқайсысы 
шығындарды өтеуге құқылы болмайды. Тараптардың кез келгенінің талап етуі 
бойынша өзара міндеттемелердің орындалуын айқындайтын комиссия құрылуы 
мүмкін. Бұл ретте Тараптардың ешқайсысы еңсерілмейтін күш мән-жайлары 
басталғанға дейін туындайтын шарт бойынша міндеттерден босатылмайды.

Еңсерілмейтін күш мән-жайлары туындаған жағдайда, Тараптар олар басталған 
күннен бастап бес жұмыс күні ішінде Қазақстан Республикасының тиісті уәкілетті 
ұйымы растаған еңсерілмейтін күш мән-жайларының басталу күнін және 
сипаттамасын нақтылайтын жазбаша хабарламаны кейіннен табыс ете отырып не 
пошта арқылы жібере отырып, бұл туралы бір-біріне хабарлайды.

40. Тараптардың Шарт бойынша міндеттемелері еңсерілмейтін күш мән-
жайларының қолданылу мерзіміне, бірақ мұндай мән-жайлар Шарт бойынша 
Тараптардың міндеттемелерін орындауға кедергі келтіретін дәрежеде ғана тоқтатыла 
тұруы мүмкін.

Егер еңсерілмейтін күш мән-жайлары үш және одан да көп айға созылатын болса, 
Тараптардың әрқайсысы екінші Тарапқа болжамды бұзу күніне дейін кемінде 
күнтізбелік жиырма күн бұрын алдын ала хабарлаған жағдайда Шартты бұзуға 
құқылы. Бұл ретте Тараптар отыз күнтізбелік күн ішінде Шарт бойынша барлық 
өзара есеп айырысуларды жүргізуге міндеттенеді.

10-тарау. Жалпы ережелер және дауларды шешу
41. Шарттың қандай да бір ережесі бойынша немесе тұтастай алғанда, немесе 

Шарттың ережелеріне қатысты қандай да бір мәселеге немесе іс-әрекетке байланысты 
туындаған қандай да бір дау немесе келіспеушілік жағдайында Тараптардың кез 
келгені екінші тарапқа даудың мәнін толық баяндай отырып, наразылық жолдауға 
құқылы.

Тараптар барлық дауларды келіссөздер жолымен реттеу үшін барлық күш-жігерін 
жұмсайды.

42. Келісімге қол жеткізілмеген жағдайда Шарт бойынша барлық даулар мен 
келіспеушіліктер жауапкердің орналасқан жері бойынша соттарда шешіледі.

Тараптар Қазақстан Республикасының заңнамасында көзделген өзге де 
жағдайларда Шартты бұзуға құқылы.

43. Тараптардың Шарттан туындайтын және онымен реттелмеген қатынастары 
Қазақстан Республикасының қолданыстағы заңнамасымен реттеледі.

44. Шарт екі данада қазақ және орыс тілдерінде әрбір Тарап үшін бір данадан 
жасалады.

45. Тараптардың келісімі бойынша Шарт Үлгілік шартқа және Қазақстан 
Республикасының заңнамасына қайшы келмейтін басқа да талаптармен 
толықтырылуы мүмкін.

Мемлекеттік бюджеттен қаржыландырылатын мемлекеттік мекемелер үшін 
Шарт Қазақстан Республикасы Қаржы министрлігінің аумақтық қазынашылық 
органдарында тіркеледі және тіркелген күнінен бастап күшіне енеді.

11-тарау. Шарттың қолданылу мерзімі
46. Шарт 2021 жылғы «01» қаңтар сағат 00.00-ден (Нұр-Сұлтан қаласының 

уақыты бойынша) бастап күшiне енедi және 20___ жылғы «__» сағат 24.00-ге дейiн 
қолданылады.

47. Шарттың қолданылу мерзiмi, егер Шарттың қолданылу мерзiмi аяқталғанға 
дейiн күнтізбелік отыз күн бұрын тараптардың бipeуi бұл туралы мәлiмдесе, 
көрсетілетін қызметтерді ұсыну көлемiн нақтылай отырып, белгiлi бiр мерзiмге 
ұзартылады. Шарттың мерзімін ұзарту Шартқа қосымша келiсiммен ресiмделедi.

Тараптардың бірінің мерзім аяқталғаннан кейін шартты тоқтату немесе өзгерту 
туралы өтініші болмаған жағдайда, ол шартта көзделген мерзімге және шарттарда 
ұзартылған болып есептеледі.

12-тарау. Тараптардың деректемелерi
Өнім берушi: 
«Ақтоғай-Су» ЖШС
100200, Қарағанды облысы, Ақтоғай ауданы, Ақтоғай ауылы, Әлихан Бөкейхан 

көшесі, 4 үй.
БСН 140840013632
ЖСК KZ076010191000208173
БСК HSBKKZKX
«Қазақстан Халық Банкі» АҚ
Тел.: 87103721008, 21250
Директоры: ___________________ Е.М.Керімбай	
Тұтынушы: _____________________
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Село Актогай
(место заключения договора)	 «___» ________ 20 __ г.
Товарищество с ограниченной ответственностью «Ақтоғай-Су» предоставляющее 

услуги водоснабжения (далее – Услуги), именуемое в дальнейшем Поставщик, в лице 
директора Керімбай Ерден Мәрленұлы, действующего на основании устава с одной 
стороны, и _______________________________________________________________
(реквизиты потребителя, для физических лиц – документ удостоверяющий личность 
физического лица индивидуальный идентификационный номер, для юридических 
лиц бизнес идентификационный номер/индивидуальный идентификационный 
номер) именуемый в дальнейшем Потребитель, в лице ________________________
(должность, Ф.И.О _____________________________________________________
_______________ действующего на основании ___________________________, с 
другой стороны,  вместе именуемые Стороны, заключили настоящий договор (далее 
– Договор) о нижеследующем.

Глава 1. Основные понятия, используемые в Договоре
1. В Договоре используются следующие основные понятия:
Прибор учета – техническое средство для измерения объема воды (питьевой, 

технической, сточной и других видов вод), имеющее нормированные метрологические 
характеристики, воспроизводящее и хранящее единицу физической величины 
в течение определенного интервала времени, разрешенное к применению для 
коммерческого учета воды в порядке, установленном законодательством Республики 
Казахстан;

Проверка приборов учета – совокупность операций, выполняемых представителем 
Поставщика для осмотра состояния приборов учета, определения и подтверждения 
его соответствия техническим требованиям, снятия показаний, а также определения 
наличия и целостности пломб на водомерном узле;

Расчетный период – период, определенный в Договоре как период времени, равный 
одному календарному месяцу с 00:00 часов первого дня до 24:00 часов последнего дня 
месяца, за который производится расчет Потребителем за услугу;

Граница раздела эксплуатационной ответственности – место раздела элементов 
систем водоснабжения и (или) водоотведения по признаку обязанностей 
(ответственности за их эксплуатацию), устанавливаемое соглашением сторон. При 
отсутствии такого соглашения граница раздела эксплуатационной ответственности 
устанавливается по границе раздела балансовой принадлежности;

Норма водопотребления – количество воды для удовлетворения суточной 
потребности одного человека, животных личного подсобного хозяйства или на 
единицу поливной площади в конкретном населенном пункте, которое определяется 
местным исполнительным органом в соответствии с подпунктом 34 пункта 1 
статьи 27 Закона Республики Казахстан «О местном государственном управлении и 
самоуправлении в Республике Казахстан»;

Недопуск к узлу учета воды – отказ (воспрепятствование) Потребителя в 
предоставлении допуска к узлу учета воды для снятия показаний и проверки 
работоспособности, контроля технического состояния и безопасности всех элементов 
систем водоснабжения и водоотведения, расположенных на территории или 
находящихся в хозяйственном ведении, для отбора проб сточных вод представителя 
Поставщика;

Граница раздела балансовой принадлежности – место раздела элементов систем 
водоснабжения и водоотведения между владельцами по признаку собственности, 
хозяйственного ведения или оперативного управления, которое указывается на схемах;

Платежный документ – документ (счет, извещение, квитанция, счет-
предупреждение) составленное для осуществления оплаты за предоставленные 
услуги (товары, работы) Поставщика, на основании которого производится оплата;

Потребитель – физическое или юридическое лицо, пользующееся или 
намеревающееся пользоваться регулируемыми услугами водоснабжения и (или) 
водоотведения;

Ведомство уполномоченного органа – ведомство государственного органа, 
осуществляющего руководство в соответствующих сферах естественных монополий.

Иные понятия и термины, используемые в настоящем Договоре, применяются 
в соответствии с Водным кодексом Республики Казахстан и законодательством 
Республики Казахстан о естественных монополиях.

Глава 2. Предмет договора
2. В соответствии с условиями договора Поставщик обязуется оказать Потребителю 

Услуги, а Потребитель обязуется оплачивать предоставленные услуги в сроки, 
порядке и размере, определенные настоящим Договором.

3. Характеристики предоставляемых услуг и качество подаваемой воды должны 
соответствовать требованиям законодательства Республики Казахстан, санитарных 
правил, государственных стандартов.

4. Договор заключается с Потребителем в индивидуальном порядке при наличии 
у него в собственности или на иных законных основаниях систем водоснабжения и 
(или) водоотведения, присоединенных к системам водоснабжения и водоотведения 
населенного пункта, выполненных в соответствии с техническими условиями 
Поставщика.

5. Разрешенный объем забираемой Потребителем питьевой воды ___________ м3/
год, технической воды ___________ м3/год, отводимых от Потребителя хозяйственно-
бытовых и близких к ним по составу загрязнений производственных сточных 
вод __________ м3/год согласно объемам, указанным в технических условиях на 
подключение к системам водоснабжения и (или) водоотведения Поставщика.

Физическое лицо, использующее питьевую воду для бытового потребления, вправе 
использовать ее и сбрасывать образующиеся сточные воды в необходимом ему 
количестве.

6. Режим предоставления услуг – круглосуточный.
7. Границей раздела эксплуатационной ответственности на объектах кондоминиума 

являются:
По водоснабжению – разделительный фланец первой задвижки на вводе 

водопровода в здании;
По водоотведению – колодец в месте присоединения к сетям водоотведения 

населенного пункта.
Глава 3. Условия предоставления услуг
8. Приостановление подачи услуг производится в случаях:
1) аварийной ситуации либо угрозы жизни и безопасности граждан;
2) самовольного присоединения к сети Поставщика;
3) отсутствия оплаты за услуги в течение двух месяцев, следующего за расчетным 

периодом;
4) неоднократного недопущения представителей Поставщика к приборам учета 

воды для снятия показаний и проверки работоспособности, контроля технического 
состояния и безопасности всех элементов систем водоснабжения и водоотведения, 
расположенных на территории или находящихся в хозяйственном ведении, для отбора 
проб сточных вод; 

5) необходимости проведения дезинфекции трубопроводов, обусловленной 
требованиями законодательства Республики Казахстан;

6) в других случаях, предусмотренных нормативными правовыми актами и 
соглашением Сторон.

Приостановление подачи услуг в случаях, предусмотренных подпунктами 1) и 2) 
настоящего пункта производится немедленно. В случаях, указанных в подпунктах 3), 
4), 5), настоящего пункта, Потребитель предупреждается не менее, чем за месяц до 
приостановления подачи услуг.

9. В случаях, оговоренных подпунктами 1) и 2) пункта 8 Договора, подключение 
Потребителя производится при устранении и ликвидации возникших нарушений.

В случае приостановления предоставления услуг Потребителю за нарушения, 
предусмотренные подпунктом 3) пункта 8 Договора, подключение производится 
после погашения долга. При неоднократном отключении подключение производится 
после погашения долга и внесения платы за подключение.

10. В случае проведения Поставщиком планово-предупредительного ремонта, 
работ по обслуживанию систем водоснабжения и (или) водоотведения, работ по 
присоединению новых Потребителей к сетям водоснабжения и (или) водоотведения, 
к которым присоединен Потребитель, Поставщик предупреждает Потребителя о 
временной приостановке услуг не менее чем за три рабочих дня.

11. Прием производственных сточных вод Потребителя в системы водоотведения 
Поставщика осуществляется в соответствии с Правилами приема сточных вод в 
системы водоотведения населенных пунктов, утвержденными приказом Министра 
национальной экономики Республики Казахстан от 20 июля 2015 года № 546 
(зарегистрирован в Реестре государственной регистрации нормативных правовых 
актов Республики Казахстан за № 11932).

12. При превышении допустимых концентраций вредных веществ в сточных водах 
Потребителя по результатам анализа, выполненного аттестованной лабораторией 
Поставщика, Потребитель прекращает сброс производственных сточных вод в 
систему водоотведения и принимает срочные меры по снижению загрязнений до 
достижения допустимых концентраций вредных веществ. После устранения причины, 
вызвавшей повышение содержания загрязнений, по заявке Потребителя Поставщиком 
производится повторный отбор проб.

Глава 4. Порядок оплаты услуг
13. Оплата за предоставленные услуги по настоящему договору производится по 

тарифам, утвержденным ведомством уполномоченного органа.
Изменение тарифов производится в порядке, установленном законодательством 

Республики Казахстан.
14. Оплата производится Потребителем ежемесячно за фактически предоставленное 

количество услуг на основании платежного документа в срок до 25 числа месяца, 
следующего после расчетного периода, если иное не предусмотрено соглашением 
сторон. Расчетный период составляет один календарный месяц.

Глава 5. Учет отпуска и потребления услуг
15. Объем предоставленных услуг водоснабжения и водоотведения определяется по 

показаниям приборов коммерческого учета.
Порядок определения объема предоставленных услуг водоснабжения и 

водоотведения, не охваченный настоящим Договором, определяется в соответствии 
с Правилами расчета объемов предоставленных услуг по водоснабжению и 
водоотведению, утвержденной приказом Председателя Агентства Республики 
Казахстан по делам строительства и жилищно-коммунального хозяйства от 26 
сентября 2011 года № 354 (зарегистрирован в Реестре государственной регистрации 
нормативных правовых актов Республики Казахстан за № 7257).

16. Количество вод, отводимых от Потребителя в системы водоотведения 
Поставщика, принимается равным:

1) при закрытой системе горячего водоснабжения, когда холодная вода поступает 
Потребителю из централизованной системы водоснабжения и в здании разделяется на 

Приложение 6 к приказу Министра Национальной экономики Республики Казахстан от 24 июня 2019 года №58

Публичный типовой договор на предоставление услуг водоснабжения
два трубопровода: один – далее во внутридомовую распределительную сеть холодного 
водоснабжения, второй – через местный водонагреватель во внутридомовую 
распределительную сеть горячего водоснабжения – количеству отпущенной холодной 
воды. При этом общедомовые приборы учета устанавливаются на границах раздела 
эксплуатационной ответственности на вводе холодного водоснабжения;

2) при открытой системе горячего водоснабжения, когда горячая вода поступает 
из системы централизованного горячего водоснабжения – количеству отпущенной 
холодной воды и горячей воды. Общедомовые приборы учета устанавливаются на 
границах раздела эксплуатационной ответственности на вводах горячего и холодного 
водоснабжения.

17. Вода, использованная Потребителем безвозвратно, вошедшая в состав 
выпускаемой продукции, на полив, не сбрасываемая в систему отведения сточных 
вод, при расчете оплаты за услуги водоотведения не учитывается.

Объем не учитываемой воды определяется согласно технологическим расчетам.
18. Технические и метрологические характеристики прибора учета у Потребителя 

должны соответствовать реальным объемам водопотребления. 
Поставщик осуществляет допуск приборов учета к эксплуатации согласно 

Правилам выбора, монтажа и эксплуатации приборов учета воды в системах 
водоснабжения и водоотведения, утвержденных приказом Министра национальной 
экономики Республики Казахстан от 28 августа 2015 года № 621 (зарегистрирован 
в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов Республики 
Казахстан за № 12111).

19. Установка и эксплуатация приборов учета с нарушенной целостностью, не 
имеющих оттиска о первичной поверке, с истекшим сроком поверки не допускаются.

20. По истечении установленного срока поверки прибор учета автоматически 
снимается с коммерческого учета, как не соответствующий техническим требованиям. 
Поставщик услуг за 30 дней до окончания срока поверки уведомляет Потребителя о 
необходимости проведения очередной государственной поверки прибора учета или 
его замены.

21. В случае временного отсутствия приборов учета в связи с их очередной поверкой, 
ремонтом или заменой при извещении Поставщика, а также при обнаружении 
неисправности прибора учета не по вине потребителя объем предоставленных 
услуг водоснабжения определяется по среднему расходу за три предыдущих месяца 
согласно показаниям приборов учета на период отсутствия приборов, но не более 
одного месяца. По истечении указанного срока, при отсутствии приборов учета объем 
предоставленных услуг водоснабжения определяется для физических лиц по нормам 
водопотребления, для юридических лиц принимается согласно пункту 5 настоящего 
Договора.

22. Обеспечение сохранности приборов учета, установленных в квартире или 
индивидуальном доме, возлагается на Потребителя. При установке приборов учета 
Поставщиком в специально отведенные помещения ответственность за их сохранность 
несет Поставщик в соответствии с актом разграничения балансовой принадлежности 
и эксплуатационной ответственности.

23. В случае хищения или поломки приборов учета не установленными лицами лицо, 
ответственное за их сохранность, обязано восстановить приборы учета в месячный 
срок с момента установления факта хищения или поломки приборов учета, если иное 
не предусмотрено соглашением Сторон. До момента восстановления приборов учета 
Потребитель подключается Поставщиком к сетям водоснабжения.

24. При обнаружении фактов нарушения схемы учета воды у Потребителя, срыва 
пломб на узлах управления и приборах учета, установления приспособлений, 
искажающих показания приборов учета, Потребителю производится перерасчет за 
пользование водой со дня проведения последней проверки до дня обнаружения, но не 
более двух месяцев, из расчета полной пропускной способности трубопровода до узла 
управления при действии его в течение 24 часов в сутки.

25. При выявлении нарушений расчет объемов предоставленных услуг 
водоснабжения производится в соответствии с Методикой расчета объемов 
предоставленных услуг по водоснабжению и водоотведению, утвержденной 
приказом Председателя Агентства Республики Казахстан по делам строительства и 
жилищно-коммунального хозяйства от 26 сентября 2011 года № 354 (зарегистрирован 
в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов Республики 
Казахстан за № 7257).

Глава 6. Права и обязанности Сторон
26. Потребитель имеет право:
1) на получение услуг установленного качества, безопасных для его здоровья, 

не причиняющих вреда его имуществу в количестве в соответствии с условиями 
Договора;

2) сбрасывать сточные воды в необходимом объеме в пределах допустимых 
нагрузок;

3) требовать от Поставщика установки приборов учета услуг;
4) обжаловать в ведомство уполномоченного органа и (или) в судебном порядке 

действия или бездействие Поставщика противоречащие законодательству;
5) участвовать в публичных слушаниях;
6) требовать в установленном порядке от Поставщика возмещения в полном объеме 

вреда, причиненного жизни, здоровью и (или) имуществу вследствие ненадлежащего 
предоставления услуг, а также возмещения морального вреда;

7) требовать перерасчета стоимости услуг в случае предоставления услуги, не 
соответствующей требованиям, установленным законодательством Республики 
Казахстан;

8) не производить оплату за полученную услугу, если Поставщиком в установленном 
порядке не выставлен счет;

9) заключить с Поставщиком договор на предоставление услуг;
10) расторгнуть Договор в одностороннем порядке при письменном уведомлении 

об этом Поставщика не позднее, чем за месяц при условии полной оплаты 
предоставленной услуги.

27. Потребитель обязан:
1) обеспечивать эксплуатацию и безопасность сетей и оборудования водоснабжения 

и водоотведения, принадлежащих ему на праве собственности или на ином законном 
основании и (или) находящихся в границах его эксплуатационной ответственности, 
согласно требованиям нормативно-технических документов;

2) иметь приборы учета и своевременно и в полном объеме оплачивать 
предоставленные услуги в соответствии с их показаниями на основании выставленных 
Поставщиком платежных документов;

3) немедленно сообщать Поставщику о неисправностях в работе сетей и сооружений 
систем водоснабжения и (или) водоотведения, приборов учета, принадлежащих 
ему на праве собственности или на ином законном основании и (или) находящихся 
в границах его эксплуатационной ответственности, возникших при пользовании 
услугами, которые могут оказать негативное воздействие на работу централизованной 
системы водоснабжения и (или) водоотведения и причинить вред окружающей 
среде, а в случае повреждения сетей или сооружений систем водоснабжения и 
(или) водоотведения, или аварийного сброса загрязняющих, токсичных веществ 
– и в местные органы по предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций, 
санитарно-эпидемиологической службы и охраны окружающей среды;

4) обеспечивать сохранность, надлежащее техническое состояние приборов учета, 
пломб и знаков поверки на приборах учета, пломб на узлах учета, задвижках обводной 
линии, пожарных гидрантах, находящихся в границах его эксплуатационной 
ответственности, содержать указанные помещения в чистоте, а также не допускать 
хранения предметов, препятствующих доступу к узлам и приборам учета, 
механических, химических, электромагнитных или иных воздействий, которые могут 
искажать показания приборов учета;

5) незамедлительно уведомлять Поставщика и местные органы государственной 
противопожарной службы о невозможности использования пожарных гидрантов в 
случаях их неисправности или возникновения аварии на его водопроводных сетях;

6) незамедлительно сообщать Поставщику обо всех повреждениях или 
неисправностях приборов учета, о нарушении целостности пломб;

7) обеспечивать беспрепятственный доступ представителей Поставщика к приборам 
учета для снятия показаний и проверки работоспособности, контроля технического 
состояния и безопасности всех элементов систем водоснабжения и водоотведения, 
расположенных на территории или находящихся в хозяйственном ведении, для 
отбора проб сточных вод, а также для отключения сетей потребителя при наличии 
задолженности;

8) обеспечивать локальную очистку сточных вод в случаях, предусмотренных 
Правилами приема сточных вод в системы водоотведения населенных пунктов, 
утвержденными приказом Министра национальной экономики Республики Казахстан 
от 20 июля 2015 года № 546 (зарегистрирован в Реестре государственной регистрации 
нормативных правовых актов Республики Казахстан за № 11932);

9) соблюдать требования по технике безопасности при потреблении услуги;
10) не допускать сброс сточных вод с загрязнениями, превышающими допустимые 

концентрации вредных веществ, установленные в целях предотвращения негативного 
воздействия на работу централизованной системы водоотведения;

11) не присоединять иных Потребителей к собственным сетям водоснабжения 
и (или) водоотведения без разрешения организации по водоснабжению и (или) 
водоотведению;

12) выполнять иные требования, установленные законодательством Республики 
Казахстан.

28. Поставщик имеет право:
1) своевременно и в полном объеме получать оплату за предоставленные услуги;
2) снижать тарифы за предоставляемые услуги для всех Потребителей в период 

действия тарифов в порядке, утвержденном уполномоченным органом;
3) производить техническое обслуживание и эксплуатацию сетей и сооружений 

водоснабжения и (или) водоотведения Потребителя в границах эксплуатационной 
ответственности по отдельному договору (соглашению);

4) осуществлять контроль потребления и оплаты услуг;
5) производить проверку работоспособности и поверку приборов учета услуг при 

наличии соответствующей лицензии.
29. Поставщик обязан:
1) обеспечивать надлежащую эксплуатацию систем водоснабжения и 

водоотведения населенного пункта, принадлежащих ему на праве собственности или 
на ином законном основании и (или) находящихся в границах его эксплуатационной 
ответственности, согласно требованиям нормативно-технических документов;

2) обеспечивать подготовку питьевой воды и подачу ее Потребителю в соответствии 
с санитарными правилами (гигиеническими нормативами);

3) обеспечить своевременное и бесперебойное предоставление услуг Потребителю 
в соответствии с заключенным Договором без ограничения Потребителя в получении 

услуги по причинам невыполнения обязательств другими Потребителями;
4) приобретать и устанавливать Потребителям приборы учета услуг при условии 

заключения договора на их приобретение и установку и внесения согласованной 
ведомством уполномоченного органа платы, за исключением случаев приемки и 
ввода объектов строительства в эксплуатацию;

5) не допускать передачу любых функций, связанных с оказанием услуги другим 
лицам;

6) вести учет и контроль качества и количества предоставляемых услуг, принимать 
своевременные меры по предупреждению и устранению нарушений предоставления 
услуг;

7) заключить с Потребителем договор на предоставление услуг;
8) предоставлять услуги водоснабжения и (или) водоотведения по тарифам, 

утвержденным ведомством уполномоченного органа;
9) предоставлять Потребителю платежный документ на оплату предоставляемых 

услуг в срок до десятого числа месяца, следующего за расчетным периодом;
10) уведомлять Потребителей об изменении тарифов или их предельных уровней 

в сроки, установленные законодательством Республики Казахстан о естественных 
монополиях;

11) принять меры по восстановлению качества и объема предоставляемых услуг по 
обоснованным претензиям Потребителя в течение 24 часов;

12) при осмотре сетей водоснабжения и водоотведения, приборов учета, а 
также при снятии показаний приборов учета Потребителя предъявлять служебное 
удостоверение;

13) в период проведения профилактических и ремонтных работ предоставлять 
Потребителю питьевую воду транспортными средствами;

14) выдавать разрешение на подключение объектов Потребителя к системам 
водоснабжения и (или) водоотведения при условии исправности сетей и сооружений 
Потребителя и (или) выполнения технических условий Поставщика;

15) обеспечить конфиденциальность персональных данных Потребителя от 
несанкционированного доступа третьих лиц;

16) отвечать на жалобы и обращения абонента по вопросам, связанным 
с исполнением настоящего Договора, в течение срока, установленного 
законодательством Республики Казахстан;

17) при участии Потребителя осуществлять допуск к эксплуатации приборов 
учета, узлов учета, устройств и сооружений, предназначенных для подключения 
(присоединения) к централизованным системам водоснабжения и водоотведения;

18) производить опломбировку приборов учета Потребителя;
19) предупреждать Потребителя о временном прекращении или ограничении 

водоснабжения и (или) водоотведения в порядке и в случаях, предусмотренных 
законодательством Республики Казахстан;

20) принимать необходимые меры по своевременной ликвидации аварий и 
повреждений на централизованных системах водоснабжения и водоотведения, 
принадлежащих ему на праве собственности или на ином законном основании, в 
порядке и сроки, установленные нормативными документами;

21) уведомлять Потребителей о графиках и сроках проведения планово-
предупредительного ремонта сетей водоснабжения и водоотведения, через которые 
осуществляется оказание услуг;

22) осуществлять отбор проб и проводить исследования производственных сточных 
вод Потребителей в целях предотвращения негативного воздействия на работу 
централизованной системы водоотведения.

Глава 7. Ограничения Сторон
30. Потребителю запрещается:
1) переоборудовать узлы учета, а также производить установку и (или) снятие 

приборов учета без согласования с Поставщиком;
2) нарушать имеющиеся схемы учета воды, согласованные и принятые 

Поставщиком.
31. Поставщику запрещается:
1) отказывать в предоставлении услуги или ограничивать Потребителя в получении 

услуги по причинам невыполнения требований другими Потребителями;
2) взимать за предоставленную услугу плату, превышающую размер, установленный 

ведомством уполномоченного органа;
3) требовать от Потребителя ежемесячной оплаты услуг без предоставления на них 

платежных документов.
32. Сторонам запрещается совершать действия, ограничивающие права Сторон 

либо иным образом нарушающие законодательство Республики Казахстан.
Глава 8. Ответственность Сторон
33. Ответственность за надлежащее содержание оборудования и инженерных сетей 

возлагается на его собственника и определяется по границам раздела балансовой 
принадлежности.

34. В случае неисполнения или ненадлежащего исполнения обязательств, 
предусмотренных Договором, виновная сторона возмещает другой стороне 
понесенные убытки в соответствии с законодательством Республики Казахстан.

35. В случае просрочки платы за предоставленные услуги Потребитель, в 
соответствии с Договором, за исключением случаев, предусмотренных пунктом 40, 
выплачивает неустойку по ставке рефинансирования, установленной Национальным 
Банком Республики Казахстан, действующей на день уплаты этих сумм, за каждый 
день просрочки, но не более суммы основного долга.

Установление размера неустойки производится при заключении Договора с 
Потребителем. Началом срока начисления неустойки является 26 число месяца, 
следующего за расчетным периодом, если иное не оговорено соглашением Сторон.

36. Если невозможность для Поставщика предоставить Потребителю услугу 
наступила по вине других лиц, состоящих с Поставщиком в договорных отношениях, 
ответственность перед Потребителем несет Поставщик.

37. Уплата неустойки (пени) не освобождает Стороны от выполнения обязательств 
по Договору.

38. По соглашению Сторон при болезни или несчастных случаях, повлекших тяжелые 
материальные затраты или временную нетрудоспособность и подтвержденных 
документально, возможна отсрочка по начислению пени Потребителю, при его 
письменном обращении.

Глава 9. Обстоятельства непреодолимой силы
39. Стороны освобождаются от ответственности за неисполнение или не 

надлежащее исполнение обязательств по Договору, если это явилось следствием 
обстоятельств непреодолимой силы. В этом случае ни одна из Сторон не будет иметь 
право на возмещение убытков. По требованию любой из Сторон может быть создана 
комиссия, определяющая исполнение взаимных обязательств. При этом ни одна из 
Сторон не освобождается от обязанностей по Договору, возникающих до наступления 
обстоятельств непреодолимой силы.

В случае наступления обстоятельств непреодолимой силы, Стороны в течение пяти 
рабочих дней с даты их наступления уведомляют об этом друг друга, с последующим 
вручением либо отправкой по почте письменного уведомления, уточняющего 
дату начала и описание обстоятельств непреодолимой силы, подтвержденных 
соответствующей уполномоченной организацией Республики Казахстан.

40. Обязательства Сторон по Договору могут быть приостановлены на срок 
действия обстоятельств непреодолимой силы, но только в той степени, в которой 
такие обстоятельства препятствуют исполнению обязательств Сторон по Договору.

В случае, если обстоятельства непреодолимой силы будут длиться три и более 
месяцев, каждая из Сторон вправе расторгнуть Договор при условии предварительного 
уведомления другой стороны не менее, чем за двадцать календарных дней до даты 
предполагаемого расторжения. При этом Стороны обязуются в течение тридцати 
календарных дней произвести все взаиморасчеты по Договору.

Глава 10. Общие положения и разрешение споров
41. В случае какого-либо спора или разногласия, возникшего по какому-либо 

положению Договора или в целом, или в связи с каким-либо вопросом или действием 
в отношении положений Договора, любая из Сторон вправе направить другой стороне 
претензию с полным изложением сущности спора.

Стороны предпринимают все усилия для урегулирования всех споров путем 
переговоров.

42. В случае не достижения согласия все споры и разногласия по Договору 
разрешаются в судах по месту нахождения ответчика.

Стороны имеют право расторгнуть Договор в иных случаях предусмотренных 
законодательством Республики Казахстан.

43. Отношения Сторон, вытекающие из Договора и не урегулированные им, 
регулируются действующим законодательством Республики Казахстан.

44. Договор составляется в двух экземплярах на казахском и русском языках по 
одному экземпляру для каждой Стороны.

45. По соглашению Сторон Договор может быть дополнен другими условиями, не 
противоречащими типовому Договору и законодательству Республики Казахстан.

Договор для государственных учреждений, финансируемых из государственного 
бюджета, регистрируется в территориальных органах казначейства Министерства 
финансов Республики Казахстан, и вступает в силу со дня его регистрации.

Глава 11. Срок действия Договора
46. Договор вступает в силу с 00:00 часов (по времени города Нур-Султан) «01» 

января 2021 года и действует до 24:00 часов «___» _______20___года.
47. Срок действия Договора продлевается на определенный срок с уточнением 

объема передачи услуги, если одна из сторон заявит об этом за тридцать календарных 
дней до окончания срока действия Договора. Продление срока договора оформляется 
дополнительным соглашением к Договору.

При отсутствии заявления одной из сторон о прекращении или изменении договора 
по окончании срока, он считается продленным на тот же срок и на тех же условиях, 
какие были предусмотрены договором.

Глава 12. Реквизиты Сторон
Поставщик: 
ТОО «Ақтоғай-Су»
100200, Карагандинская область, Актогайский район, село Актогай, улица Алихан 

Бокейхан, дом 4.
БИН 140840013632
ИИК KZ076010191000208173
БИК HSBKKZKX
АО «Народный Банк Казахстана»
Тел.: 87103721008, 21250
Директор
________________ Е.М.Керімбай
Потребитель:_____________________
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21 қараша 2021 жылы Мухатаева Ардагул 
Агдарбековна қайтыс болуына байланысты мұралық 
іс ашылды. Мұрагерлер өзінің мұрагерлік құқығын 
рәсімдеу үшін Ақтоғай ауданының нотариусы 
Кишкентаева Саягуль Бекмоллаевнаға, Ақтоғай ауылы, 
Ә.Бөкейхан көшесі, 19 үй мекен-жайына хабарласуына 
болады.

Еске алу

Ақтоғай ауылының тумалары, қадірлі апайымыз 
Нұрмағанбетова Шәрбат Елубайқызы мен отбасының 
асыл тірегі, қорғаны бола білген немерелерінің ақылшы атасы 
Нұрмағанбетов Қанат Елубайұлының фәниден бақиға 
озғандарына 40 күндей уақыт болыпты.

«Өмір – өткінші», «Дүние – жалған» деген сөздерді тағы бір 
дәлелдеп, сұм ажал бауырларымызды ортамыздан мезгілсіз 
алып кетті. «Уақыт емші» десе де, бұл күнде біздің көңілімізде 
асыл қасиеттерімен сақталған ардақты бауырларымызды 
қимастықпен еске аламыз. Мейірімі мен парасаты, 
адамгершілігі мен ақылы үйлесім тауып, жан-дүниелері 
жайдары нұрға, ізгілікке толған бізге үлгі жандардың асыл 
бейнелері әрдайым көз алдымыздан кетпейді, жүректен мәңгі 
өшпейді.

Аға-апамыз әулетіміздің үлкен жанашырлары, биік 
тұлғасы еді. Апайымыз Шәрбат аудан орталығындағы 
орыс орта мектебін бітірген соң, Жезқазған педагогикалық 
институтын тәмамдады. Ақтоғай кәсіптік-техникалық 
училищесінде, Жезқазған қаласындағы облыстық кәсіптік 
білім басқармасында және қалалық ішкі істер бөлімінде 
қызмет атқарған еді. Зейнеткерлікке Астана қаласындағы 
республикалық ішкі істер басқармасынан әділет под-
полковнигі шенімен шықты.

Қанат ағамыз да өзінің еңбек жасаған ортасында беделді, 
байсалды, үлкенді-кішілі азаматтар арасында құрметке 
лайық жан болған. Халқына қарапайым еңбегімен қадірлі, 
ағайын-туысқа сыйлы, отбасының алтын діңгегі болған жан 
ағамыздың төрімізде орны ойсырап қалды. Бауырларына 
мейірімді де жанашыр, шаңырағына қамқор жандардың 
салып кеткен сара жолдары, дара болмыстары біздер үшін 
қашанда үлгінің биік қалыбындай болатыны сөзсіз.

Сағына еске алып, бір Алладан иман тілеп, жатқан жерлері 
жайлы, топырақтары торқа болсын деп аруағына дұға 
бағыштаймыз. 

Жұбанышпен жанымыз жабырқаулы,
Сағынышпен туғандары еске алады.
Өздеріңізбен жадырап өткен күндер,
Жадымызда мәңгіге сақталады

Еске алушылар: Нұрмағанбетов Елубайдың әулеті.
Марқұмдардың қайтыс болғанына 40 күн толуына арналған 

ас 6-наурыз күні сағат 13.00-де «Ай-Фар» мейрамханасында 
беріледі. Құда-жекжат, туған-туыс, көрші-қолаң, әріп-
тестері, ауылдас ағайындар мен замандастарын Құран 
бағыштауға шақырамыз.

Ақтоғай ауылының тұр-
ғыны, аяулы анамыз Күләш 
Нұрмағанбетқызының 
өмірден өткеніне де бір жылға 
жуықтады. 

Анасыз өткен бір жыл... 
Бұл – Жаратқанның бұлжы-
мас заңы шығар. Қи-
мағанымызбен о дүниеге ат-
тануың Алла бұйрығы деуге 
де болар. Көнбесіңе амал жоқ, 
тағдырдың басқа салғаны. 
Шүкіршілік айтқаннан басқа 

амалымыз қалмады. Күннің қасиетті нұр-шуағы сияқты 
туған Ананың мейірім-шапағаты сәт сайын керек екен адамға. 
Асылымыздың жарқын бейнесі мәңгілік көз алдымызда, 
көңіліміздің төрінде тұратыны анық. Анамыздың жатқан 
жері жайлы, қараңғы жері жарық болсын. Рухыңыз пейіштің 
төрінде шалқысын.

Асыл Ана, жүзі нұрлы күн едің,
Шаңырақтың мерекесі, гүлі едің.
Сабырлы едің, қадамы бар салмақты,
Мейірімге бөлеуші едің жан жақты.
Барлық балам болса екен деп қасыңда,
Барлықтарын теңеп қойып асылға.
Бәрін бірдей көре алатын, Анашым,
Жасыңызды жетсе деп ек ғасырға.
Кеттің, Ана, жұмағыңа білеміз,
Дұға тілеп, еске алып жүреміз.
Ақ жаулығың иісіңізді сіңірген,
Соны иіскеп, аңсап кейде жүреміз.
Дауысың сенің естілгенде жібідік,
Сол дауысыңды іздеп, жаным түңілді.
Жадыраған жаның жаздай көрінген,
Жансыз бейне суретіңе үңілдік.

Еске алушылар: жолдасы – Өміртай, балалары, 
немерелері.

Марқұм Күләштің жылдық асы Ақтоғай ауылы «Ай-Фар» 
мейрамханасында 24-наурыз күні сағат 13.00-де беріледі. Асқа 
туған-туыс, құда-жекжат, дос-жарандарымызды, көрші-
қолаңды, марқұммен сыйлас болған жамағатты шақырамыз.

Еске алу

23-25 ақпан аралығында Қарағанды қаласында облыстық 
дәстүрлі «Қарлы қыс - 2022» ауыл спортшыларының спарта-
киадасы болып өтті. 

Спартакиадаға Қарағанды облысының 9 ауданынан 
спортшы қатысып, қысқы спорттың 4 түрінен (шаңғы 
эстафетасы, қысқы президенттік көпсайыс, шайбалы хоккей, 
коньки тебуден) сайысқа түсті. Аудан құрамасы шаңғы 
эстафетасынан 3-орынды, қысқы президенттік көпсайыстан 
командалық есепте 2-орынды жеңіп алды. Ал, жекелей жас 
ерекшеліктері бойынша Тілектес Рамазан – ІІ орын, Тілектес 

Аудан спорты – абырой биігінде

18 тамыз 2021 жылы Акимов Куат Танирбергенович 
қайтыс болуына байланысты мұралық іс ашылды. 
Мұрагерлер өзінің мұрагерлік құқығын рәсімдеу үшін 
Ақтоғай ауданының нотариусы Кишкентаева Саягуль 
Бекмоллаевнаға, Ақтоғай ауылы, Ә.Бөкейхан көшесі, 19 
үй мекен-жайына хабарласуына болады.

Бабаларымыздан қалған асыл мұраның 
бірі, ұлттық ат спорты. Соңғы жылдары  ол 
ауданымызда  қарқынды дамып келеді. Ат 
спортының деңгейін көтеру мақсатында 
жергілікті билік тарапынан мейлінше қолдау 
көрсетіліп, аудан шабандоздарының қатары   
едәуір толыға түскен. Аймақтық үлкен 
додаларда көкпаршыларымыз жақсы нәтиже 
көрсетуде. 

Жуырда аудан орталығында тай және құнан 
жарысынан ауданның ашық біріншілігі 
болып өтті. Ақтоғай ауыл азаматтарының 
ұйытқы болуымен, аудандық жастар 
ресурстық орталығы, аудандық спорт және 
дене шынықтыру бөлімінің, аудан әкімдігінің 

Тай жарысы өтті

Аружан – ІІІ орын, Амангелді Нұргелді – ІІІ орын, Бижанова 
Бекзат – ІІІ орын, Мұхтарбек Еркебұлан – І орын, Болатқызы 
Айгерім – ІІ орын, Қуанышбек Нұрсұлтан – ІІІ орынға қол 
жеткізіп, спартакиаданың жалпы командалық есебінде 
жүлделі  ІІІ орынды иеленді. Спартакиадаға қатысқан аудан 
спортшыларын бүгінгі жеңістерімен құттықтай отырып, 
алдағы жарыстарда сәттілік тілейміз.

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                 Б.Бекіш, 
ауданның дене шынықтыру 

және спорт бөлімінің маманы.

қолдауымен ұйымдастырылған бәсекенің мақсаты – ұлттық 
салт-дәстүрлерді дамыту және оны насихаттау, жастардың 
ат спортына деген қызығушылығын қалыптастыру, 
салауатты өмір салтына бейімдеп, тәрбиелеу, халық 
арасында сәйгүлік баптаушы атбегілердің қадір-қасиетін 
арттыру. Жарысқа ауданымыздан бөлек, Шет, Осакаровка 
аудандары, Тараз, Павлодар, Нұр-Сұлтан қалаларынан 
шабандоздар қатысты.

Ауыздығымен алысқан арғымақтар, жүрісі жорға, 

тұяқ сілтесі сұлу сәйгүліктер жер тарпып, сайыс көрігін 
қыздыра түсті.

Жарыс қорытындысы бойынша тай бәйгесінде Нұр-
Сұлтан қаласының тайы бірінші орынды жеңіп алса, 
Құнан жарысында Теміртау қаласынан келген арғымақ 
алдына қара салмады. Көрермендерге қуаныш пен ерекше 
ләззат сыйлаған дүбірлі дода жұртшылықты жақсы әсерге 
бөледі.

Аудандық жастар ресурстық орталығы.

«Ақтоғай ауылы әкімінің  аппараты» мемлекеттік 
мекемесінде мемлекеттік қызметшілердің Әдеп 
Кодексін, мемлекеттік қызмет туралы заңнамалардың, 
сыбайлас жемқорлыққа қарсы іс-қимыл туралы 
заңдылықтардың талаптарын бұзу фактілері туралы 
хабарлама жасау үшін 8 (71037) 2-10-44 нөмірлі сенім 
телефоны жұмыс жасайды.

Ақтоғай ауданының кәсіпкерлік және өнеркәсіп 
бөлімінде мемлекеттік қызметкерлердің Әдеп 
Кодексін, мемлекеттік қызмет туралы заңнамаларды, 
сыбайлас жемқорлықпен күрес жұмысындағы 
талаптарды бұзу фактілері туралы хабарлама жасау 
үшін 2-16-34 нөмірлі сенім телефоны жұмыс жасайды.

Сенім телефоныСенім телефоны
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Жауапты хатшы Думан ҚАБЫЛ

Құттықтаймыз!
Құрметті Ерғалы 
Ганиоллаұлы!

63 жасқа толған мерей-
тойыңызбен шын жүректен 
құттықтаймыз! Қызмет деген 
бір белестен өтіп, құрметті 
демалыс деген кезеңге жеттіңіз!

Сізді білікті де білгір, 
тәжірибелі де озық, сыйлы 
да беделді маман ретінде 
құрмет тұтамыз. Жаныңыздың 
тазалығы мен көңіліңіздің 

адалдығы, қарапайым да парасатты мінезіңізбен үлкен абырой-
беделге ие болған басшысыз.

Сіз өнегелі өмір сүріп, бақыттың бағында ұл-қыздарыңыздың 
қызығы мен қуанышына, немере, жиендеріңіздің 
сүйіспеншілігіне бөленіп, ағайын-туыс ортасындағы алтын 
көпірдей қадірлі қалпыңызды сақтап келесіз. Игі істеріңіздің 
қашанда оңға басуына, ел, қоғам алдында абыройыңыздың арта 
беруіне тілектестік білдіреміз.

Осы қуанышты сәтте сізге ұзақ өмір, зор денсаулық, баянды 
бақыт тілейміз. Отбасыңыздан береке-бірлік, басыңыздан 
бақ-дәулет таймай, аңсаған армандарыңыздың асуына жете 
беруіңізге тілектеспіз!

Ізгі тілекпен: «Ақтоғай аудандық санитариялық-
эпидемиологиялық бақылау басқармасы» РММ ұжымы.

«Қарттары бар ел – 
қазынасы бар ел» деген сөз 
бар халқымызда. Осынау 
жылдар ішінде өмірдің талай 
белестерінен өтіп, бүгінде өркен 
жайған алып бәйтеректей үлкен 
бір әулеттің ұйытқысы болып 
отырған Ағила Маймышқызы 
анамызды торқалы 90 жасқа 
келген мерейтойымен шын 
жүректен құттықтаймыз!

Әулетіміздің киесі, барлығы-
мыздың ақылшымыз, шаңырағымыздың берекесін кіргізіп 
отырған асыл жан өзіңізсіз! Беліңіз қайысқанша еңбек 
етіп, қанаттыға қақтырмай, тұмсықтыға шоқыттырмай, 
мейіріміңізді төге жүріп күтіп-баптап өсірген ұл-қызыңыз 
өркен жайып, бүгінде бір-бір шаңырақты құрап, өсіп-өніп, 
қара орманға айналды. Сол үшін ұрпақтарыңыз сізге мәңгі 
қарыздар. «Анасы бар адамдар ешқашан қартаймайды» дейді. 
Алла сізге зор денсаулық пен күш-қуат берсін! Балаларыңыз 
бен немере-шөберелеріңіздің ортасында әрдайым жүзіңізден 
шуақ шашырап, қызығына тоймай жүре беріңіз!

Ақ айдынға салып бақыт кемесін, 
Жарқын жүзбен қуанышпен келесің.
Құтты болсын тоқсан жасыңыз, әжетай, 
Өзіңізді бір құдайым демесін.
Игі тілекпен: Рыскүл, Болатбек-Айнұр, Алмас-Перизат, 

Олжас-Гүлден, Азамат-Айдана және немере-шөберелері.

Құрметті де қадірлі досымыз 
Ерғалы Ганиоллаұлы!

Сізді адам өмірінің айтулы 
белесі – зейнеткерлік жасқа толған 
туған күніңізбен шын жүректен 
құттықтаймыз!

Сіз осы мағыналы ғұмы-
рыңыздағы биік белеске жарқын 
көңілмен келіп, өмірдің талай 
белестерінен табысты өтіп, үлкен 
бір әулеттің ақылшы тірегі, арқа 
сүйер қорғаны болып отырсыз. Кешегі арман-мақсаттарыңыз 
бүгінгі күні орындалып, бақыттың бағында ұл-қыздарыңыздың 
сүйіспеншілігіне бөленіп, немерелеріңіздің қызық-қуанышына 
кенеліп отырған жансыз. Бұдан былай да өмірдің бар 
жақсылығын жарыңыз Нұрғанмен бірге көріп, Алланың 
берген жасын жасаңыз. Сізге мықты денсаулық, отбасыңызға 
амандық, шаңырағыңызға шаттық, ырыс пен береке тілейміз.

63 жас құтты болсын мерекеңіз,
Мұхиттай шалқи берсін берекеңіз.
Аман боп отбасыңыз, бақыт орнап,
Кеңейсін қанат жайып керегеңіз.
Қалыбын адамдықтың бұзбадыңыз,
Ұядан түлеп ұшты қыз-ұлдарыңыз.
Құлын-тайдай тебісіп бірге өскен,
Тілейді сізге бақыт достарыңыз.
Ізгі ниетпен: Теңілік-Күләш, Гүлдана, Шәріп-Гүлсәния, 
Сергей-Бақыт, Иса-Ләззат, Бүркіт-Марал, Жаскәдір-
Алмагүл, Совет-Алмагүл, Раушан, Алтай-Тиішкүл, 

Нұрлан-Айгүл.

Ақтоғай ауылының тұрғыны, 
құрметті баламыз Күржібаев 
Нұргелді Аманкелдіұлын 40 
жасқа толған туған күнімен шын 
жүректен құттықтаймыз!

«Басты байлық – денсаулық» 
демекші, сізге деннің саулығын, 
жүректің қуаттылығын, өмірдің 
шаттығын тілейміз. Қашанда 
жүзіңізден бақыттың шуақ-нұры 
кетпей, таңдарыңыз арайлы, 
күндеріңіз шырайлы болсын 

дейміз. Бала-шағаларыңыздың қызығына тоймай, думаны мол 
мерейлі жастарға жете беріңіз. Ұрпақтарыңыз өсіп-өніп, ұзақ 
өмір сүруге Алла нәсіп етсін. Армандарыңыз асқақ, шығар 
биігіңіз асқарлы болып, шаңырағыңызға құт-береке, бейбіт 
күннің арайлы шуағы мейлінше төгіле түссін.

Игі тілекпен: ата-енең – Даулетбек-Қанағат, 
бажаң – Асқар-Гүлмира және балдыздарың.

Туған-туысқа сыйлы да 
қадірлі, қамқоршы, жанашыр 
нағашымыз Қапасов Әуелбек-
ті мерейлі 70 жасымен құт-
тықтаймыз! Осы қуанышты 
күнде сізге бақыт, шаттық, 
денсаулығыңыз қуатты, ғұмы-
рыңыз шуақты болсын деп 
тілейміз. Ұзақ ғұмыр кешіп, 
ортамызда аман-есен жүре 
беріңіз. Көңіліңіз қартаймасын, 
құт-берекеңіз ортаймасын. 

Шаңыраққа жылулық пен бейбіт күннің арайлы шуағы төгіле 
берсін. Немере-шөберелеріңіз көбейіп, ұрпақтарыңыздың 
қызығы мен қуанышын көруге жазсын.

Жаңа белес құтты болсын келіп жеткен,
Жадыратсын жаныңды сұлу көктем.
Жетпіс жас берекелі болсын сізге,
Жақсылықтың жыр-әні нұрын төккен.

Игі тілекпен: Кентай-Бақша.

*  *  *  *  *  *  *  *  *  *

Асқар таудай әкеміз Сәрсембекұлы Мартбек, аяулы анамыз 
Батталқызы Жамал! 

Сіздерді адам өмірінің айтулы белесі – 70 жасқа толған қос 
мерейтойларыңызбен шын жүректен құттықтаймыз!

Жасынан ел басқару ісіне араласып, осы жолда көп белес-
биіктерден өткен, бір басында тектілікті, ірілік пен іскерлікті 
асқақтатар сан қасиеттер тоғысқан, сонысымен де елінің 
келелі бір азаматы болып, есімі жақсылар мен жайсаңдардың 
қатарында аталып жүрген әкеміз және де қашанда жарқын 
жүзді, аяулы балаларына деген аналық махаббатын аямай 
төгетін анамыз, сіздер жақсы тілектердің шарапатымен 
көркейіп, көктей беріңіздер.

Сіздер барда қуанамыз, тасамыз,
Шымылдығын шаттық күннің ашамыз.
Бақыт берген сенімменен біздерге,
Анам-әкем, Алла қолдап, ұзақ өмір жасаңыз.
Тілек білдірушілер: балалары – Айтбек-Жарқын, Дәулет-

Айжан, Ануар-Мира, Асқар-Толқын, Айбек-Алма, Арман-
Аягөз және немерелері.

Құрметті аса қадірлі ағамыз Мартбек, аяулы асыл жеңгеміз 
Жамал! Сіздерді жетпіс жастың асқаралы шыңына шыққан, 
мерейлі туған күндеріңізбен құттықтап, мына өлең жолдарын 
арнаймыз.

«Тауыпты» деп қол ұстасып, тең-теңін,
Мақтамайды босқа, бекер ел тегін.
Қол ұстасып өмір жолын өттіңдер,
Жетпіс жастың бірге керіп желкенін.
Алға сүйреп, арман-мақсат жетелеп,
Жүзге дейін жетіңіздер төтелеп.
Ортақтасып той-қызыққа алдағы,
Біз жүрейік, ағатайлап, жеңгелеп.
Тату-тәтті әлі талай қыр асып,
Егделіктің құпиясын тың ашып.
Аға-жеңге, жазылмасын жұптарың,
Мерейжастан-мерейжасқа ұласып.

Игі қуанышты тілекпен: іні-қарындас, келіндеріңіз – 
Шолпан, Айман, Ерлік-Марал, Нүркен-Гуля.

*  *  *  *  *  *  *  *  *  *

*  *  *  *  *  *  *  *  *  *

*  *  *  *  *  *  *  *  *  *

Жетімшоқы ауылының 
тұрғыны, ардақты да аяулы 
досымыз Нүркина Бақытты 
асқаралы 60 жасымен шын 
жүректен құттықтаймыз! Бала-
шаға, немерелер арасында 
қызыққа бөленіп, туған-туыс, 
дос-жарандарыңызды ақпейіл 
көңіліңізбен шуаққа бөлеп, 
ортамызда ұзақ ғұмыр кешіп 
жүре беріңіз. Денсаулық пен игі 
ниеттегі тілектердің арқасында 

сарқылмас шаттыққа толы өмір берсін.
Өмір бойы келеміз қатарласып,
Амандықта жүрейік дидарласып.
Ақ тілек жадыратып бәрімізді,
Осындайда күлейік құттықтасып.

Ақ тілекпен: Нұрлан-Назигүл.

*  *  *  *  *  *  *  *  *  *

*  *  *  *  *  *  *  *  *  *

Құрметті Мартбек-Жамал! Сіздерді 70 жасқа толған 
мерейтойларыңызбен құттықтаймыз! Дендеріңіз сау, ғұ-
мырларыңыз ұзақ болсын. Өсіп-өнген әулеттің бәйтерегі 
болған сіздер өз қалаулары бойынша еңбек етіп жатқан 
балаларыңыздың жетістіктеріне ортақтасып, қызығын көре 
беріңіздер. Алланың сыйы немерелеріңіздің арасында қол 
ұстасып, қарттық шақтың шуақты күндерін бірге өткізе 
берулеріңізге шын жүректен тілектеспіз!

Ізгі тілекпен: Балжігітовтер әулеті.

*  *  *  *  *  *  *  *  *  *

Құрметті Шарипова Перизат 
Әлімханқызы! 

Сізді 55 жасқа толған туған 
күніңізбен шын жүректен 
құттықтаймыз! Осы қуанышты 
күні сізге деніңіздің саулығын, 
жүрегіңізге мәңгі жастық 
жалынын, көңіліңізге сезімнің 
шалқыған шаттығын тілейміз. 
Әрдайым осы тыңғылықты 

да тындырымды қалпыңыздан танбай, табыстан табысқа 
жете беріңіз. Көңіліңіз ғұмыр бойы көтеріңкі болып, өмір 
айдынында қайғы-мұңды білмей, еркін жүзе беріңіз. Дос-
жаран мен туған-туыс алдында абыройыңыз әрдайым артып, 
аңсаған арманыңыздың асуларына жете беріңіз! Тек қана туған 
күніңізде емес, әр күн сайын біз сізге шын жүректен әлемнің 
бар асылын, жақсылығын, қуанышын, байлығын тілейміз. Ақ 
қанат армандарыңыз биікке самғап, өміріңіздің көгінен орын 
ала берсін. Шынайы бақыт иесі болуыңызға тілектеспіз!

Бағың тасып, мал-дәулетің өрлесін, 
Бір бақытты құдайым көп көрмесін. 
Сізге деген сырлы жырды ақтардық, 
Қуанышпен басып жүрек пернесін.
Тілек білдіруші: сыныптастары – Қайыр, Аман, Әбдіғали, 

Жансерік, Қуандық, Сүйіндік, Балхашбек, Қайрат, Әлібек, 
Ерсін, Манарбек, Нұртай, Нұрғалы, Ардақ, Бақыт, 

Алмағаш, Маржан, Айнұр, Розаның отбастары.


